XGIMI

TITAN Noir
TITAN Noir Pro
TITAN Noir Max

User Guide
Model: XRO6E / XRO4E / XRO3E

EN English ..... page 2
DE Deutsch ... page 14
CS Cestina ... page 27
SK Sloven¢ina page 39
PL Polski ..... page 51
HU Magyar ... page 64
RO Roména ... page 76
SL Slovenscina page 88
BG Bulgarian page 100



XGIMI

TITAN Noir
TITAN Noir Pro
TITAN Noir Max

User Guide
Model: XRO6E / XRO4E / XRO3E

Please read the user guide carefully before using this product.
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1. About This User Guide

Thank you for buying and using XGIMI products. You should read this user guide
carefully before using the product for both your safety and interest.

XGIMI assumes no responsibility for any personal injury, damage to property or
other loss caused by a failure to follow the instructions or the precautions in this
user guide while operating this product.

The copyright of this user guide belongs to XGIMI.

The trademarks and names mentioned in this user guide belong to their respective
owners.

The content of the user guide may differ from the product.

e Model: XRO6E / XR04E / XRO3E

e XGIMI Technology reserves the right to interpret and amend this user guide.

2. Correct Use of the Device

e Do not point the lens into your eyes, as injury to the eyes can be caused by the
strong projector light.

e Do not block the air inlet/outlet of the device in order to avoid damage to the
internal electronic components arising from a normal heat dissipation failure of
the device.

e Do not wipe the lens directly with cleaning tools such as paper or cloth, to avoid
damaging the lens; only blow the dust off the lens surface with an air blower.

e Do not wash the device with chemicals, detergents or any liquid, to prevent the
circuit board from corroding. Rainwater, moisture and mineral-containing liquids
may also damage the circuit board.

e Keep the device and its components and accessories out of the reach of children.
e Ensure that the device is used in a dry and ventilated environment.

e Do not store the device in extremely hot or cold places, since extreme temperatures
shorten the lifespan of electronic devices. A safe storage and usage temperature
is 0°C to 40°C.

e Do not put the device into any heating equipment (such as a dryer or a microwave
oven) for drying.

e Do not use excessive force on the device or place barriers behind it, to prevent
damaging it.

e Do not throw, strike or sharply shake the device, to prevent damaging the internal
circuit board.
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e Do not try to disassemble and assemble the device yourself. Please contact XGIMI
after-sales service for any issues.

e Do not repair any product on your own. If a product or a component does not
work, consult XGIMI after-sales service promptly or return it to the factory for
repair.

e When installing and operating the device, the distance between a heat radiator
and the device should be at least 20 cm.

e Be cautious when using earphones with the device, as excessive sound pressure
from earphones and headphones can cause hearing loss.

e The bottom of this projector serves as the main heat exhaust. When it is placed
on a flat surface, ensure that the included stand is properly installed. Removing
the stand may cause overheating and damage the unit.

3. Rear View
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* Supports USB to RS232.
Note: An HDMI 2.1 cable should be used on the HDMI 2.1 port.
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4. Remote Control
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Power button
Shortcut
Focus

Back button
Volume —
Mute button
Source button
Picture mode button
D-Pad

Home button
Setting button
Volume +

Power on/off

User-defined shortcut

Trigger /adjust focus

Return to the previous screen
Decrease the volume
Mute/unmute the sound
Select the input source
Switches picture modes
Directional navigation / confirm
Return to the home screen
Open settings

Increase the volume
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5. Remote Control Pairing

©)

Place the remote control within 10 cm of the device.

Press @ and @ simultaneously, and an indicator light will begin flashing as the
remote control enters pairing mode. Release the buttons as soon as the flashing
begins. The connection is successful if you hear a “ding”.

If pairing fails, repeat the above steps after 30s.

6. Device On/Off

QQE)E)E)@D

Connect the device to a power source, and press the power button on the back to
turn on the device.
When the device is on, press the power button on the back to turn off the device.



User Guide

7. Adjusting the Focus

Press the @ button to trigger auto focus.

You can hold the @ button for manual focus. Manually adjust the focus by pressing
the @@ buttons. After completing the adjustment, you can press any button to
exit focusing.

8. System Upgrade

8.1. Online upgrade

The online upgrade can be made through the system settings.

WARNING: Please refer to the information on the exterior bottom of the enclosure
for electrical and safety information before installing or operating the device.

* Please refer to the actual system functions, as they are continuously updated.

9. Serial Port Protocol

Function Description Command

Input source switching  Switch to HDMI1 2A2A02010104
Specifies  the  input
source of the host

device
Switch to HDMI2 2A2A02010205
Switch to HDMI3 2A2A02010306
Switch to USB 2A2A02011417
Picture mode switching Standard 2A2A02032305
)



User Guide

Function Description Command
Movie 2A2A02031D05
Sports 2A2A0203090E
FILMMAKER MODE 2A2A02031B20
IMAX Enhanced 2A2A02030207
ISF Day 2A2A0203262B
ISF Night 2A2A0203272C
Performance 2A2A0203050A
Brightness setting Brightness 1 2A2A02050108
Sets brightness level 1-
10
Brightness 2 2A2A02050209
Brightness 3 2A2A0205030A
Brightness 4 2A2A0205040B
Brightness 5 2A2A0205050C
Brightness 6 2A2A0205060D
Brightness 7 2A2A0205070E
Brightness 8 2A2A0205080F
Brightness 9 2A2A02050910
Brightness 10 2A2A02050A11
Restore factory settings Restore factory settings without 2A2A02060008
keeping the applications
Simulated key presses Power button 2A2A02070009
Signal source 2A2A02070811
Up 2A2A02070912
Down 2A2A02070A13
Right 2A2A02070B14
Left 2A2A02070C15
OK 2A2A02070D16
Back 2A2A02070E17
Settings 2A2A02070F18
Home 2A2A02071019
Volume up 2A2A0207111A
Volume down 2A2A0207121B
Auto focus 2A2A0207141D
Mute 2A2A0207151E
Wake-up Wake up from standby 2A2A070977616B6575709D
Screen on/off Turn the screen off 2A2A020D000F
Turn the screen on 2A2A020D0110
High refresh rate mode Turn off high refresh rate mode 2A2A020E0010
setting
Turn on high refresh rate mode —ba- 2A2A020E0111
sic
Turn on high refresh rate mode — ex- 2A2A020E0212

treme speed
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10. Compliance Information

10.1. Trademarks
IMAX

ENHANCED

Manufactured under licence from IMAX Corporation. IMAX® is a registered trade-
mark of IMAX Corporation in the United States and/or other countries. For DTS
patents, see http://patents.dts.com. Manufactured under licence from DTS Li-
censing Limited. DTS, the Symbol, and DTS and the Symbol together are registered
trademarks or trademarks of DTS, Inc. in the United States and/or other countries.
© DTS, Inc. All rights reserved.

DEDolby Vision DEDolby Audio

Dolby, Dolby Vision, Dolby Audio and the double-D symbol are trademarks of
Dolby Laboratories Licensing Corporation. Manufactured under licence from Dolby
Laboratories. Confidential unpublished works. Copyright (C) 1992-2022 Dolby Lab-
oratories. All rights reserved.

dts ¢

FOR DTS PATENTS, SEE http://xperi.com/dts-patents/. MANUFAC-
TURED UNDER LICENCE FROM DTS, INC. AND ITS AFFILIATES. DTS, THE
SYMBOL, DTS AND THE SYMBOL TOGETHER, DTS:X, DTS-HD, DTS-HD
MASTER AUDIO, NEURAL:X AND VIRTUAL:X ARE REGISTERED TRADE-
MARKS OR TRADEMARKS OF DTS, INC. AND ITS AFFILIATES IN THE
UNITED STATES AND/OR OTHER COUNTRIES. (¢) DTS, INC. AND ITS AF-
FILIATES. ALL RIGHTS RESERVED.

Homr

HDMI, the HDMI High-Definition Multimedia Interface and the HDMI Logo are
trademarks or registered trademarks of HDMI Licensing Administrator, Inc.

10.2. Disposal Instructions for Used Products

The product is designed and manufactured with high quality mate-
@ rials and components that are recyclable.
<9 This symbol on the product indicates that it is protected under Di-
rective 2012/19/EU.

10.3. Declaration of Conformity

XGIMI Tech Co., Ltd. hereby declares that the radio equipment
type XRO3E / XR04E / XRO6E is in compliance with Directive
2014/53/EU. The full text of the EU declaration of conformity is
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available at the following internet address: https://global.xgimi.
com/pages/product-support

This product is approved for use in certain EU member states. The device may, for
example, be used in the following member states:

a

BE HR AT
BG T PL
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IE HU Fl
EL MT SE
ES NL UK
FR

Operation in the 5.15-5.35 GHz band is restricted to indoor use only. This frequency
applies to the following member states, or to a geographical area within a member
state, where restrictions on putting into service or requirements for authorisation of
use exist.

The appliance coupler is used as the disconnect device; the disconnect device shall
remain readily operable.

10.4. Radiation Exposure Statement

For the remote control, this device complies with the FCC and IC radiation exposure
limits set forth for an uncontrolled environment. The transmitter shall not be placed
or operated in conjunction with any other antenna or transmitter.

For the laser projector, the device complies with the FCC and IC radiation
exposure limits specified for uncontrolled environments. In the installation and
operation of the device, the distance between the radiator and a human body should
be at least 20 cm.

Notes:

The frequency range 5150-5250 MHz is restricted to indoor use only.

This frequency applies to the following member states, or to a geographical area
within a member state, where restrictions on putting into service or requirements
for authorisation of use exist.

10.5. Wireless Specifications

Bluetooth transmitter frequency range: 2402-2480 MHz
Bluetooth transmitter power: <10dBm (EIRP)

Wi-Fi network: IEEE 802.11 a/b/g/n/ac/ax (2.4 GHz / 5 GHz)
2.4G Wi-Fi transmitter frequency range: 2412-2472 MHz
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e 2.4G Wi-Fi transmitter power: <20dBm (EIRP)

e 5G Wi-Fi transmitter frequency range: 5.15-5.35 GHz, 5.470-5.725 GHz, 5.725—
5.850 GHz

e 5G Wi-Fi transmitter power:  5.15-5.25GHz <23dBm (EIRP), 5.25-
5.35 GHz <20dBm (EIRP), 5.470-5.725 GHz <20 dBm (EIRP), 5.725-5.825 GHz
<13.98dBm (EIRP)

Note: this power applies to the EU only.

10.6. FCC Warning

The device meets the provisions of part 15 of the FCC Rules. Operation meets the

following 2 conditions:

1. The device may not cause harmful interference, and

2. the device must accept any interference received, including interference that may
cause undesired operation.

The user guide or operating instructions shall remind users that intentional or unin-
tentional modification and replacement of transmitters without the explicit approval
of the party responsible for compliance may prevent the user from operating the de-
vice. If the guide is provided in a form other than paper, such as on a computer disk
or through the Internet, the information required in that section may be included
in the guide in the alternative form, on the premise that users have access to that
information.

Note:

The device has been tested and meets the restrictions of part 15 of the FCC Rules
for class B digital devices. These restrictions are aimed at providing effective pre-
vention of harmful interference in a residential installation. If installation and use
are not performed according to the instructions, the device will generate and radiate
radio frequency energy and may cause harmful interference to radio communication.
However, there is no guarantee that interference will not occur in a particular instal-
lation. If the device does cause harmful interference to radio or television reception
(which can be determined by turning the device off and on), users are encouraged
to try to correct the interference by one or more of the following measures:

e Reorient the receiving antenna.

e Increase the distance between the device and the receiver.

e Connect the device into an outlet on a circuit different from that to which the
receiver is connected.

Consult distributors or experienced radio/television technicians for help.

10.7. ISED Warning

This device contains licence-exempt transmitter(s) /receiver(s) that comply with the
licence-exempt RSS standards of Innovation, Science and Economic Development
Canada (ISED). Operation is subject to the following two conditions:

1. This device may not cause interference, and
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2. this device must accept any interference, including interference that may cause
undesired operation of the device.

10.8. Laser Safety

~
ER2C) |
2

RG

Consumer laser product EN 50689:2021 1EC 60825-1:2014
As with any bright source, do not stare into the direct beam, RG2 IEC 62471-5:2015.

Complies with 21 CFR 1040.10 and 1040.11 except for conformance as a Risk Group
2 LIP as defined in IEC 62471-5:Ed. 1.0. For more information see Laser Notice No.
57, dated May 8, 2019.

Maximum laser radiation output power: 0.39 mW; wavelength: 458-472nm, 519-
531 nm, 635-651 nm.

e Use only the attachments/accessories specified or supplied by the manufacturer.
e Please note that this product may emit hazardous optical radiation.

10.9. Warning

A Please refer to the information on the exterior bottom of the enclosure for
electrical and safety information before installing or operating the apparatus.

The apparatus shall be connected to a mains socket outlet with a protective earthing
connection.

The mains plug or appliance coupler is used as the disconnect device. The socket
outlet shall be installed near the equipment and shall be easily accessible.

1. Do not open, in order to avoid the risk of electric shock.
2. Refer all servicing of internal parts to an authorised customer service centre.

3. This product may emit potentially hazardous optical radiation. Do not stare into
the beam during operation. It may be harmful to the eyes.

10.10. CE Maintenance

1. Be cautious when using earphones, as excessive sound pressure from earphones
can cause hearing loss.

2. The product shall only be connected to a USB interface of version USB 2.0 (5V
DC, 0.5A) and version USB 3.0 (5V DC, 0.9A).

3. EUT operating temperature range: 040 °C.

10
12
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4. Power supply and adapter (rated values):
XRO3E: DC 54V 6.67 A
XRO4E: DC 19V 15.79 A
XRO6E: DC 19V 15.79 A

5. To prevent possible damage to hearing, do not listen at high volume levels for
long periods.

6. i @i The device complies with RF specifications when used at a distance of
)))

20 cm from the body.

10.11. Caution

Risk of fire or explosion exists if the battery is replaced with an incorrect battery

type.

e Replacement of a battery with an incorrect type that can defeat a safeguard (for
example, in the case of some lithium battery types);

e disposal of a battery into fire or a hot oven, or mechanically crushing or cutting
a battery, which can result in an explosion;

e leaving a battery in an extremely high temperature surrounding environment,
which can result in an explosion or the leakage of flammable liquid or gas;

e subjecting a battery to extremely low air pressure, which may result in an explo-
sion or the leakage of flammable liquid or gas.

RoHS (¢

10.12. Manufacturer

XGIMI Tech Co., Ltd.

Building A4, No. 1129, Century City Road, High-Tech Zone, Chengdu, Pilot Free
Trade Zone, Sichuan, China

Made in China

service@xgimi.com  www.xgimi.com

Distributor

Sunnysoft s.r.o.
Kovanecka 2390/1a

190 00, Praha 9 - Liben

www.sunnysoft.cz

11
13
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Bedienungsanleitung

Modell: XRO6E / XR04E / XRO3E

Lesen Sie die Bedienungsanleitung sorgfaltig durch, bevor Sie dieses
Produkt verwenden.

14
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1. Uber diese Bedienungsanleitung

Vielen Dank, dass Sie Produkte von XGIMI gekauft haben und verwenden. Lesen
Sie diese Bedienungsanleitung zu Ihrer eigenen Sicherheit und im eigenen Interesse
sorgfiltig durch, bevor Sie das Produkt verwenden.

XGIMI iibernimmt keine Haftung fiir Personenschéden, Sachschaden oder sons-
tige Verluste, die dadurch entstehen, dass die Anweisungen oder Sicherheitshinweise
in dieser Bedienungsanleitung beim Betrieb dieses Produkts nicht befolgt werden.

Das Urheberrecht an dieser Bedienungsanleitung liegt bei XGIMI.

Die in dieser Bedienungsanleitung genannten Marken und Namen gehoren ihren
jeweiligen Eigentiimern.

Der Inhalt der Bedienungsanleitung kann vom Produkt abweichen.

e Modell: XRO6E / XR04E / XRO3E

e XGIMI Technology behélt sich das Recht vor, diese Bedienungsanleitung auszu-
legen und zu andern.

2. Korrekte Verwendung des Gerats

e Richten Sie das Objektiv nicht auf die Augen, da das starke Licht des Projektors
Augenverletzungen verursachen kann.

e Blockieren Sie den Lufteinlass bzw. Luftauslass des Geréts nicht, um Schéden an
internen elektronischen Bauteilen durch eine gestorte Warmeableitung des Geréts
zu vermeiden.

e Wischen Sie das Objektiv nicht direkt mit Reinigungsmitteln wie Papier oder Tuch
ab, um eine Beschidigung des Objektivs zu vermeiden; blasen Sie den Staub auf
der Objektivoberfliche nur mit einem Blasebalg ab.

e Waschen Sie das Geréat nicht mit Chemikalien, Reinigungsmitteln oder Fliissigkei-
ten, um eine Korrosion der Leiterplatte zu verhindern. Regenwasser, Feuchtigkeit
und mineralhaltige Fliissigkeiten konnen die Leiterplatte ebenfalls beschadigen.

e Bewahren Sie das Gerat sowie seine Bauteile und sein Zubehor aufterhalb der
Reichweite von Kindern auf.

e Stellen Sie sicher, dass das Gerét in einer trockenen und gut beliifteten Umgebung
verwendet wird.

e Lagern Sie das Geréat nicht an extrem heiffen oder kalten Orten, da extreme Tem-
peraturen die Lebensdauer elektronischer Geréte verkiirzen. Eine sichere Lager-
und Betriebstemperatur betragt 0°C bis 40 °C.

e Legen Sie das Gerét zum Trocknen nicht in Heizgeréte (z. B. einen Wischetrockner
oder eine Mikrowelle).

15
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e Uben Sie keine iibermifige Kraft auf das Gerét aus und stellen Sie keine Hinder-
nisse dahinter, um Beschédigungen zu vermeiden.

e Werfen oder schlagen Sie das Gerét nicht und schiitteln Sie es nicht heftig, um
eine Beschadigung der internen Leiterplatte zu vermeiden.

e Versuchen Sie nicht, das Gerét selbst zu zerlegen und zusammenzubauen. Wenden
Sie sich bei Problemen an den Kundendienst von XGIMI.

e Reparieren Sie kein Produkt selbst. Falls ein Produkt oder ein Bauteil nicht funk-
tioniert, wenden Sie sich umgehend an den Kundendienst von XGIMI oder senden
Sie es zur Reparatur an das Werk zuritick.

o Bei der Installation und dem Betrieb des Gerats sollte der Abstand zwischen einem
Heizkorper und dem Gerdt mindestens 20 cm betragen.

e Seien Sie beim Gebrauch von Kopfhérern mit dem Geréat vorsichtig, da ein tiber-
mékiger Schalldruck aus Ohr- und Kopfhorern zu Gehorverlust fithren kann.

e Die Unterseite dieses Projektors dient als Hauptwirmeauslass. Stellen Sie bei der
Aufstellung auf einer ebenen Fléche sicher, dass der mitgelieferte Stédnder korrekt
montiert ist. Das Entfernen des Sténders kann zu Uberhitzung und Beschidigung
des Geriits fithren.

3. Riuckansicht

HDMI 1/ @ARC oo omomeoom ooy o - HDMI 2

USB 3.0% o--ommmommmmomomm ooy - HDMI 3

USB 2.0% w-rooommommmms L . AUDIO
OPTICAL or--rozmmmessmmmesssnscssmnneey L 8 L b L e LAN

Yol N ES———— 0o o @ |« POWER

* Unterstitzt USB auf RS232.
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Hinweis: Fir den HDMI 2.1-Anschluss sollte ein HDMI 2.1-Kabel verwendet wer-
den.

4. Fernbedienung

o -0
(5} {——
® o= O
‘ [H)
O )-e
®©® 00
o
e - = e
N
XGIMI
Taste Funktion
A Ein/Aus-Taste Gerét ein- und ausschalten
B Verkniipfung Benutzerdefinierte Verkniipfung
C Fokus Fokus auslosen /anpassen
D Zuriick-Taste Zum vorherigen Bildschirm zuriickkehren
E  Lautstarke — Lautstarke verringern
F  Stummschalt-Taste Ton stummschalten/wieder einschalten
G  Quellen-Taste Eingangsquelle auswéhlen
H Bildmodus-Taste Wechselt Bildmodi
I D-Pad Navigation in Richtungen / Bestétigen
J  Startseiten-Taste Zum Startbildschirm zuriickkehren
K Einstellungs-Taste  Einstellungen 6ffnen
L Lautstarke + Lautstarke erhohen
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5. Kopplung der Fernbedienung

©)

Die Fernbedienung in einem Abstand von 10 cm zum Gerét halten.

Gleichzeitig auf @ und @ driicken. Eine Anzeigeleuchte beginnt zu blinken, wenn
die Fernbedienung in den Kopplungsmodus wechselt. Die Tasten loslassen, wenn das
Blinken beginnt. Die Verbindung ist erfolgreich, wenn ein ,,Ding“-Signalton zu horen
ist.

Falls die Kopplung fehlschlégt, die obigen Schritte nach 30 s wiederholen.

6. Gerat ein-/ausschalten

EE—QBEB@G

Das Gerit an eine Stromquelle anschliefsen und die Ein-/Aus-Taste auf der Riickseite
driicken, um das Gerét einzuschalten.

Wenn das Gerét eingeschaltet ist, die Ein-/Aus-Taste auf der Riickseite driicken,
um das Gerat auszuschalten.
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7. Fokus einstellen

Driicken Sie die Taste @, um den Autofokus auszulGsen.

Sie kénnen die Taste @ fiir den manuellen Fokus gedriickt halten. Passen Sie den Fo-
kus manuell an, indem Sie die Tasten @@ driicken. Nach Abschluss der Einstellung
konnen Sie eine beliebige Taste driicken, um die Fokussierung zu beenden.

8. System-Upgrade

8.1. Online-Upgrade

Das Online-Upgrade kann iiber die Systemeinstellungen durchgefiithrt werden.

WARNUNG: Bitte beachten Sie die Informationen zur Elektrik und Sicherheit
auf der dufseren Unterseite des Gehéuses, bevor Sie das Geréat installieren oder in
Betrieb nehmen.

* Die aktuellen Systemfunktionen sind mafigebend, da sie kontinuierlich aktualisiert
werden.

9. Protokoll der seriellen Schnittstelle

Funktion Beschreibung Befehl
Umschalten der Auf HDMI1 umschalten 2A2A02010104
Eingangsquelle

Legt die Fingangsquelle
des Host-Gerdts fest

Auf HDMI2 umschalten 2A2A02010205
Auf HDMI3 umschalten 2A2A02010306
5
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Funktion Beschreibung Befehl
Auf USB umschalten 2A2A02011417
Umschalten des Bild- Standard 2A2A02032305
modus
Film 2A2A02031D05
Sport 2A2A0203090E
FILMMAKER MODE 2A2A02031B20
IMAX Enhanced 2A2A02030207
ISF Tag 2A2A0203262B
ISF Nacht 2A2A0203272C
Leistung 2A2A0203050A
Helligkeitseinstellung Helligkeit 1 2A2A02050108
Stellt die Helligkeitsstu-
fe 1-10 ein
Helligkeit 2 2A2A02050209
Helligkeit 3 2A2A0205030A
Helligkeit 4 2A2A0205040B
Helligkeit 5 2A2A0205050C
Helligkeit 6 2A2A0205060D
Helligkeit 7 2A2A0205070E
Helligkeit 8 2A2A0205080F
Helligkeit 9 2A2A02050910
Helligkeit 10 2A2A02050A11
Werkseinstellungen Werkseinstellungen ohne Beibehal- 2A2A02060008
wiederherstellen tung der Anwendungen wiederher-
stellen
Simulierte Tasten- Ein/Aus-Taste 2A2A02070009
driicke
Signalquelle 2A2A02070811
Nach oben 2A2A02070912
Nach unten 2A2A02070A13
Nach rechts 2A2A02070B14
Nach links 2A2A02070C15
OK 2A2A02070D16
Zurick 2A2A02070E17
Einstellungen 2A2A02070F18
Startseite 2A2A02071019
Lautstirke erhohen 2A2A0207111A
Lautstarke verringern 2A2A0207121B
Autofokus 2A2A0207141D
Stummschalten 2A2A0207151E
Aufwecken Aus dem Standby-Modus aufwecken 2A2A070977616B6575709D
Bildschirm ein- Bildschirm ausschalten 2A2A020D000F
/ausschalten
Bildschirm einschalten 2A2A020D0110
Einstellung des Modus Modus mit hoher Bildwiederholrate 2A2A020E0010
mit hoher Bildwieder- ausschalten
holrate
Modus mit hoher Bildwiederholrate 2A2A020E0111

einschalten — Basis

20
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Funktion Beschreibung Befehl

Modus mit hoher Bildwiederholrate 2A2A020E0212
einschalten — extreme Geschwindig-
keit

10. Konformitatsinformationen

10.1. Marken
IMAX

ENHANCED

Hergestellt unter Lizenz der IMAX Corporation. IMAX® ist eine eingetragene Mar-
ke der IMAX Corporation in den USA und/oder anderen Léndern. DTS-Patente
finden Sie unter http://patents.dts.com. Hergestellt unter Lizenz von DTS Li-
censing Limited. DTS, das Symbol sowie DTS und das Symbol zusammen sind
eingetragene Marken oder Marken von DTS, Inc. in den USA und/oder anderen
Landern. (© DTS, Inc. Alle Rechte vorbehalten.

P&Dolby Vision PEDolby Audio

Dolby, Dolby Vision, Dolby Audio und das Doppel-D-Symbol sind Marken der Dolby
Laboratories Licensing Corporation. Hergestellt unter Lizenz von Dolby Laborato-
ries. Vertrauliche unveroffentlichte Werke. Copyright (©) 1992-2022 Dolby Labora-
tories. Alle Rechte vorbehalten.

dts ¢

DTS-PATENTE FINDEN SIE UNTER http://xperi.com/dts-patents/. HER-
GESTELLT UNTER LIZENZ VON DTS, INC. UND SEINEN VERBUNDENEN
UNTERNEHMEN. DTS, DAS SYMBOL, DTS UND DAS SYMBOL ZUSAMMEN,
DTS:X, DTS-HD, DTS-HD MASTER AUDIO, NEURAL:X UND VIRTUAL:X
SIND EINGETRAGENE MARKEN ODER MARKEN VON DTS, INC. UND SEI-
NEN VERBUNDENEN UNTERNEHMEN IN DEN USA UND/ODER ANDEREN
LANDERN. © DTS, INC. UND SEINE VERBUNDENEN UNTERNEHMEN. AL-
LE RECHTE VORBEHALTEN.

Homr

HDMI, das HDMI High-Definition Multimedia Interface und das HDMI-Logo sind
Marken oder eingetragene Marken der HDMI Licensing Administrator, Inc.

10.2. Hinweise zur Entsorgung gebrauchter Produkte

Das Produkt wurde aus hochwertigen Materialien und Bauteilen ent-
@ wickelt und hergestellt, die recycelbar sind.
<9 Dieses Symbol auf dem Produkt weist darauf hin, dass es durch die

Richtlinie 2012/19/EU geschiitzt ist.
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10.3. Konformitatserklarung

Die XGIMI Tech Co., Ltd. erklart hiermit, dass die Funkanlage

des Typs XRO3E / XR04E / XRO6E der Richtlinie 2014/53/EU

entspricht. Der vollstindige Text der EU-Konformitatserklarung ist

unter der folgenden Internetadresse verfiigbar: https://global.
xgimi.com/pages/product-support

Dieses Produkt ist fiir die Verwendung in bestimmten EU-Mitgliedstaaten zuge-
lassen. Das Gerat kann beispielsweise in den folgenden Mitgliedstaaten verwendet
werden:

a
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Der Betrieb im Band 5,15-5,35 GHz ist auf die Verwendung in Innenrdumen be-
schrinkt. Diese Frequenz gilt fiir die folgenden Mitgliedstaaten oder fiir ein geo-
grafisches Gebiet innerhalb eines Mitgliedstaats, in dem Beschrankungen fiir die
Inbetriebnahme oder Genehmigungsanforderungen fiir die Nutzung bestehen.

Die Gerétekupplung dient als Trennvorrichtung; die Trennvorrichtung muss leicht
bedienbar bleiben.

10.4. Erklarung zur Strahlenbelastung

Fiir die Fernbedienung erfiillt dieses Gerédt die FCC- und IC-Grenzwerte fiir die
Strahlenbelastung, die fiir eine unkontrollierte Umgebung festgelegt wurden. Der
Sender darf nicht zusammen mit einer anderen Antenne oder einem anderen Sender
aufgestellt oder betrieben werden.

Fiir den Laserprojektor erfiillt das Gerdt die FCC- und IC-Grenzwerte fiir die
Strahlenbelastung, die fiir unkontrollierte Umgebungen festgelegt wurden. Bei der
Installation und dem Betrieb des Geriéts sollte der Abstand zwischen dem Strahler
und dem menschlichen Kérper mindestens 20 cm betragen.

Hinweise:

Der Frequenzbereich 5150-5250 MHz ist ausschliefslich fiir die Verwendung in Innen-
rdumen bestimmt.

Diese Frequenz gilt fiir die folgenden Mitgliedstaaten oder fiir ein geografisches Ge-
biet innerhalb eines Mitgliedstaats, in dem Beschrankungen fiir die Inbetriebnahme
oder Genehmigungsanforderungen fiir die Nutzung bestehen.
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10.5. Spezifikationen der Drahtlosverbindung

Frequenzbereich des Bluetooth-Senders: 24022480 MHz

Sendeleistung Bluetooth: <10dBm (EIRP)

Wi-Fi-Netzwerk: IEEE 802.11 a/b/g/n/ac/ax (2,4 GHz / 5 GHz)
Frequenzbereich des 2,4G-WLAN-Senders: 24122472 MHz

Sendeleistung 2,4G-WLAN: <20dBm (EIRP)

Frequenzbereich des 5G-WLAN-Senders: 5,15-5,35 GHz, 5,470-5,725 GHz, 5,725—
5,850 GHz

e Sendeleistung 5G-WLAN: 5,15-5,25 GHz <23dBm (EIRP), 5,25-5,35 GHz
<20dBm (EIRP), 5470-5,725GHz <20dBm (EIRP), 5,725-5,825 GHz
<13,98dBm (EIRP)

Hinweis: Diese Leistung gilt nur fir die EU.

10.6. FCC-Warnung

Das Gerit erfiillt die Bestimmungen von Teil 15 der FCC-Vorschriften. Der Betrieb

erfiillt die folgenden 2 Bedingungen:

1. Das Gerét darf keine schidlichen Stérungen verursachen, und

2. das Gerat muss alle empfangenen Stérungen aufnehmen, einschliefslich Stérungen,
die einen unerwiinschten Betrieb verursachen konnen.

Die Bedienungsanleitung oder die Betriebsanweisungen miissen die Benutzer darauf
hinweisen, dass eine absichtliche oder unabsichtliche Anderung und ein Austausch
von Sendern ohne ausdriickliche Genehmigung der fiir die Konformitét verantwort-
lichen Partei den Benutzer daran hindern kann, das Gerat zu betreiben. Wird die
Anleitung in einer anderen Form als in Papierform bereitgestellt, beispielsweise auf
einem Computerdatentrager oder {iber das Internet, konnen die in diesem Abschnitt
geforderten Informationen in der alternativen Form in die Anleitung aufgenommen
werden, sofern die Benutzer Zugang zu diesen Informationen haben.

Hinweis:

Das Gerdt wurde getestet und erfiillt die Beschrankungen von Teil 15 der FCC-

Vorschriften fiir digitale Gerdte der Klasse B. Diese Beschrankungen sollen einen

wirksamen Schutz vor schidlichen Storungen in Wohnbereichen bieten. Werden In-

stallation und Nutzung nicht geméfs den Anweisungen durchgefiihrt, erzeugt und

strahlt das Gerdt Hochfrequenzenergie ab und kann schadliche Stérungen des Funk-

verkehrs verursachen. Es kann jedoch nicht garantiert werden, dass bei einer be-

stimmten Installation keine Storungen auftreten. Wenn das Gerét schadliche Stérun-

gen des Radio- oder Fernsehempfangs verursacht (was durch Aus- und Einschalten

des Geriits festgestellt werden kann), wird empfohlen, dass die Benutzer versuchen,

die Storung durch eine oder mehrere der folgenden Maknahmen zu beheben:

e Andern Sie die Ausrichtung der Empfangsantenne.

e Vergrofsern Sie den Abstand zwischen dem Gerdt und dem Empfanger.

e Schliefsen Sie das Gerét an eine Steckdose in einem anderen Stromkreis an als den,
an den der Empfanger angeschlossen ist.

e Wenden Sie sich an Distributoren oder erfahrene Radio-/Fernsehtechniker.
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10.7. ISED-Warnung

Dieses Gerit enthélt lizenzfreie Sender /Empfanger, die den lizenzfreien RSS-Normen

von Innovation, Science and Economic Development Canada (ISED) entsprechen.

Der Betrieb unterliegt den folgenden beiden Bedingungen:

1. Dieses Gerit darf keine Storungen verursachen, und

2. dieses Gerat muss alle Storungen aufnehmen, einschliefslich Storungen, die einen
unerwiinschten Betrieb des Geréts verursachen konnen.

10.8. Lasersicherheit

N LASER
<f X2 *— 1

RG2

Verbraucher-Laserprodukt EN 50689:2021 IEC 60825-1:2014

Wie bei jeder hellen Lichtquelle gilt: Blicken Sie nicht direkt in den Strahl, RG2 IEC
62471-5:2015.

Erfullt 21 CFR 1040.10 und 1040.11 mit Ausnahme der Konformitat als LIP der
Risikogruppe 2 geméf IEC 62471-5:Ed. 1.0. Weitere Informationen finden Sie in der
Laser Notice No. 57 vom 8. Mai 2019.

Maximale Ausgangsleistung der Laserstrahlung: 0,39 mW; Wellenldnge: 458-472 nm,
519-531 nm, 635-651 nm.

e Verwenden Sie ausschlieflich das vom Hersteller angegebene oder gelieferte Zube-
hor.

e Beachten Sie, dass dieses Produkt gefiahrliche optische Strahlung abgeben kann.

10.9. Warnung

A Bitte beachten Sie die Informationen zur Elektrik und Sicherheit auf der &u-
fseren Unterseite des Gehéuses, bevor Sie das Gerat installieren oder in Betrieb
nehmen.

Das Gerat muss an eine Netzsteckdose mit Schutzerdung angeschlossen werden.
Der Netzstecker oder die Geréatekupplung dient als Trennvorrichtung. Die Steckdose
muss sich in der Nahe des Geréts befinden und leicht zugénglich sein.

1. Nicht 6ffnen, um die Gefahr eines Stromschlags zu vermeiden.

2. Uberlassen Sie alle Priifungen der Innenteile einem autorisierten Kundendienst-
zentrum.

3. Dieses Produkt kann potenziell gefahrliche optische Strahlung abgeben. Blicken
Sie wihrend des Betriebs nicht in den Strahl. Er kann fiir die Augen schédlich
sein.

10
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10.10. CE-Wartung

1.

Seien Sie beim Gebrauch von Kopthorern vorsichtig, da ein iiberméfiger Schall-
druck aus Kopfhorern zu Gehorverlust fithren kann.

Das Produkt darf nur an eine USB-Schnittstelle der Version USB 2.0 (5V DC,
0,5A) und der Version USB 3.0 (5V DC, 0,9 A) angeschlossen werden.

Betriebstemperaturbereich des EUT: 0-40°C.

Netzteil und Adapter (Nennwerte):
XRO3E: DC 54V 6,67 A

XRO4E: DC 19V 15,79 A

XRO6E: DC 19V 15,79 A

Um mogliche Gehorschdden zu vermeiden, horen Sie nicht iiber einen ldngeren
Zeitraum mit hoher Lautstérke.

i@i Das Gerét erfiillt die HF-Spezifikationen, wenn es in einem Abstand von
)))

20 cm zum Korper verwendet wird.

10.11. Achtung

Es besteht Brand- oder Explosionsgefahr, wenn die Batterie durch einen falschen
Batterietyp ersetzt wird.

Ersetzen einer Batterie durch einen falschen Typ, wodurch eine Schutzeinrichtung
auker Kraft gesetzt werden kann (zum Beispiel bei bestimmten Lithiumbatterie-
typen);

Entsorgen einer Batterie im Feuer oder in einem heiffen Ofen oder mechanisches
Zerdriicken oder Zerschneiden einer Batterie, was zu einer Explosion fithren kann;
Belassen einer Batterie in einer Umgebung mit extrem hoher Temperatur, was zu
einer Explosion oder zum Austritt entziindbarer Fliissigkeiten oder Gase fithren
kann;

Aussetzen einer Batterie extrem niedrigem Luftdruck, was zu einer Explosion oder
zum Austritt entziindbarer Fliissigkeiten oder Gase fithren kann.

RoHS (¢

10.12. Hersteller

XGIMI Tech Co., Ltd.

Building A4, No. 1129, Century City Road, High-Tech Zone, Chengdu, Pilot Free
Trade Zone, Sichuan, China

Made in China

service@xgimi.com  www.xgimi.com

11
25



Bedienungsanleitung

Distributor

Sunnysoft s.r.o.
Kovanecka 2390/1a

190 00, Praha 9 - Liben
www.sunnysoft.eu

12
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XGIMI

TITAN Noir
TITAN Noir Pro
TITAN Noir Max

UZivatelska prirucka

Model: XRO6E / XR04E / XRO3E

Pred pouzitim tohoto vyrobku si peclivé prectéte uzivatelskou prirucku.
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1. O této uzZivatelské prirucce

Dékujeme, ze jste si zakoupili a pouzivate vyrobky XGIMI. Pted pouzitim vyrobku
si peclivé prectéte tuto uzivatelskou prirucku, a to v zdjmu své bezpecnosti i svych
prav.

Spole¢nost XGIMI nenese zadnou odpovédnost za jakékoli zranéni osob, Skody
na majetku ani jiné ztraty zptsobené nedodrzenim pokynti nebo bezpecénostnich
opatfeni uvedenych v této uzivatelské ptirucce pii provozu tohoto vyrobku.

Autorskéa prava k této uzivatelské prirucce nalezi spolecnosti XGIMI.

Ochranné znamky a nazvy uvedené v této uzivatelské piirucce nalezi prislusnym
vlastnikim.

Obsah uzivatelské prirucky se muze od vyrobku lisit.

e Model: XRO6E / XR04E / XR0O3E

o XGIMI Technology si vyhrazuje pravo tuto uzivatelskou prirucku vykladat a upra-
vovat.

2. Spravné pouzivani zarizeni
e Nemirte objektivem do o¢i, protoze silné svétlo projektoru miize zptisobit poranéni
oCi.

e Neblokujte vstup/vystup vzduchu zafizeni, aby nedoslo k poskozeni vnitinich elek-
tronickych soucasti v dusledku selhani bézného odvadéni tepla ze zafizeni.

e Neotirejte objektiv piimo cisticimi pomtickami, jako je papir nebo hadiik, aby
nedoslo k poskozeni objektivu; prach z povrchu objektivu pouze odfouknéte ofu-
kovacim bal6nkem.

e Nemyjte zafizeni chemikaliemi, Cisticimi prostifedky ani zadnou kapalinou, aby
nedoslo ke korozi desky plosnych spoji. Desku plosnych spoji muze poskodit
také destova voda, vlhkost a kapaliny obsahujici minerély.

e Uchovévejte zafizeni, jeho soucésti a prisluSenstvi mimo dosah déti.
e Zajistéte, aby bylo zafizeni pouzivano v suchém a vétraném prostiedi.

e Neskladujte zafizeni na extrémné horkych nebo chladnych mistech, protoze ex-
trémni teploty zkracuji Zivotnost elektronickych zarizeni. Bezpecna teplota pro
skladovani a pouzivani je 0 az 40 °C.

e Nevkladejte zarizeni do zadného topného zafizeni (naptiklad susicky nebo mikro-
vlnné trouby) za ucelem suseni.

e Nevyvijejte na zafizeni nadmeérnou silu ani za néj neumistujte prekazky, aby ne-
doslo k jeho poskozeni.
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e Nehazejte se zafizenim, nenarazejte do néj ani jim prudce netfeste, aby nedoslo k
poskozeni vnitini desky plosnych spojt.

e Nepokousejte se zafizeni sami rozebirat ani sestavovat. V pripadé jakychkoli pro-
blémi kontaktujte poprodejni servis XGIMI.

e Neopravujte zadny vyrobek sami. Pokud vyrobek nebo soucast nefunguje, nepro-
dlené se obratte na poprodejni servis XGIMI nebo jej vratte do vyrobniho zdvodu
k opravé.

e Pii instalaci a provozu zafizeni musi byt vzdalenost mezi tepelnym zaficem a
zalizenim alespon 20 cm.

e Pii pouzivani sluchatek se zarizenim budte opatrni, protoze nadmérny akusticky
tlak ze sluchatek mize zptsobit ztratu sluchu.

e Spodni ¢ast tohoto projektoru slouzi jako hlavni vystup pro odvod tepla. Pfi
umisténi na rovny povrch se ujistéte, ze je dodany stojanek spravné nainstalovan.
Demontaz stojanku muze zptisobit prehrati a poskozeni jednotky.

3. Pohled zezadu

T T T - o - HDMI 2

USB 3.0% o--ommmommommmmm ey - HDMI 3

T X L T . AUDIO
OPTICAL -y £ 0 8 L - LAN

Yol | R E— 0o o @ |« POWER

* Podporuje USB na RS232.
Poznamka: Na port HDMI 2.1 je tfeba pouzit kabel HDMI 2.1.
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4. DAlkové ovladani

o - © @
e —
e @ ©
‘ Q0
QO )-o
@ ® O 3
e - W e
XGIMI
Tlacitko Funkce
A Tlac¢itko napajeni Zapnuti/vypnuti zatizeni
B Zkratka Uzivatelsky definované zkratka
C  Zaostrit Spusténi/aprava zaostieni
D Tlacitko zpét Navrat na predchozi obrazovku
E  SniZeni hlasitosti Snizeni hlasitosti
F  Tlac¢itko ztlumeni Ztlumeni/obnoveni zvuku
G Tlacitko zdroje Volba vstupniho zdroje
H Tlacitko rezimu obrazu Pfrepina rezimy obrazu
I Smeérovy ovladac Smérova navigace / potvrzeni
J  Tla¢itko Domu Néavrat na domovskou obrazovku
K Tlac¢itko nastaveni Otevieni nastaveni
L Zvyseni hlasitosti Zvyseni hlasitosti
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5. Parovani dalkového ovladani

©)

Umistéte dalkové ovladani do vzdalenosti 10 cm od zafizeni.

Stisknéte soucasné @ a @ a kontrolka zacne blikat, jakmile dalkové ovladani prejde
do rezimu pérovani. Jakmile zacne blikat, tlac¢itka uvolnéte. Piipojeni je tispésné,
kdyz uslysite ,cinknuti.

Pokud se parovani nezdafii, zopakujte vysSe uvedené kroky po 30s.

6. Zapnuti/vypnuti zatrizeni

QQBBB@D

Pripojte zafizeni ke zdroji napdjeni a stisknutim tlac¢itka napajeni na zadni strané
zafizeni zapnéte.

Kdy7Z je zafizeni zapnuté, stisknutim tlacitka napajeni na zadni strané zafizeni vy-
pnéte.
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7. Nastaveni zaostreni

Stisknutim tlacitka @ spustite automatické zaostieni.
Podrzenim tlac¢itka @ muzete provést manualni zaostfeni. Zaostfeni manualné
upravte stisknutim tlacitek @@. Po dokonceni upravy miuzete stisknutim libovol-

ného tlacitka ukoncit zaostifovani.

8. Aktualizace systému

8.1. Online aktualizace

Online aktualizaci lze provést prostfednictvim nastaveni systému.

VAROVANI: Pied instalaci nebo provozem zafizeni si prec¢téte informace o elek-
trické bezpecnosti a bezpec¢nostni informace uvedené na vnéjsi spodni strané krytu.

* Ridte se skutecnymi funkcemi systému, protoZe jsou pribéiné aktualizovdny.

9. Protokol sériového portu

Funkce Popis Prikaz
Pfepindni  vstupniho Pfepne na HDMI1 2A2A02010104
zdroje
Urcuje wvstupni  zdroj
hostitelského zatizent
Pfepne na HDMI2 2A2A02010205
Ptepne na HDMI3 2A2A02010306
Piepne na USB 2A2A02011417
Piepinani rezimu ob- Standardni 2A2A02032305

razu
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Funkce Popis Prikaz
Film 2A2A02031D05
Sport 2A2A0203090E
FILMMAKER MODE 2A2A02031B20
IMAX Enhanced 2A2A02030207
ISF Den 2A2A0203262B
ISF Noc 2A2A0203272C
Vykon 2A2A0203050A
Nastaveni jasu Jas 1 2A2A02050108
Nastavi droven jasu 1-
10
Jas 2 2A2A02050209
Jas 3 2A2A0205030A
Jas 4 2A2A02050408B
Jas b 2A2A0205050C
Jas 6 2A2A0205060D
Jas 7 2A2A0205070E
Jas 8 2A2A0205080F
Jas 9 2A2A02050910
Jas 10 2A2A02050A11
Obnovit tovarni nasta- Obnovit tovarni nastaveni bez za- 2A2A02060008
veni chovani aplikaci
Simulovana  stisknuti Tlac¢itko napéajeni 2A2A02070009
klaves
Zdroj signalu 2A2A02070811
Smér nahoru 2A2A02070912
Smér dola 2A2A02070A13
Smér doprava 2A2A02070B14
Smér doleva 2A2A02070C15
OK 2A2A02070D16
Zpét 2A2A02070E17
Nastaveni 2A2A02070F18
Dom1t 2A2A02071019
Zvyseni hlasitosti 2A2A0207111A
Snizeni hlasitosti 2A2A0207121B
Automatické zaostieni 2A2A0207141D
Ztlumit 2A2A0207151E
Probuzeni Probuzeni z pohotovostniho rezimu  2A2A070977616B6575709D
Zapnuti/vypnuti obra- Vypnout obrazovku 2A2A020D0O00F
zovky
Zapnout obrazovku 2A2A020D0110
Nastaven{ rezimu vy- Vypnout rezim vysoké obnovovaci 2A2A020E0010
soké obnovovaci frek- frekvence
vence
Zapnout rezim vysoké obnovovaci 2A2A020E0111
frekvence — zakladni
Zapnout rezim vysoké obnovovaci 2A2A020E0212

frekvence — extrémni rychlost
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10. Informace o shodé

10.1. Ochranné znamky

IMAX

ENHANCED

Vyrobeno v licenci spole¢nosti IMAX Corporation. IMAX® je registrované ochranna
znamka spolec¢nosti IMAX Corporation ve Spojenych statech a/nebo jinych zemich.
Patenty DTS naleznete na adrese http://patents.dts.com. Vyrobeno v licenci
spolecnosti DTS Licensing Limited. DTS, symbol a DTS a symbol spole¢né jsou
registrované ochranné znamky nebo ochranné znamky spole¢nosti DTS, Inc. ve Spo-
jenych statech a/nebo jinych zemich. (€) DTS, Inc. Viechna prava vyhrazena.

P&Dolby Vision DEDolby Audio

Dolby, Dolby Vision, Dolby Audio a symbol dvojitého D jsou ochranné znamky spo-
le¢nosti Dolby Laboratories Licensing Corporation. Vyrobeno v licenci spole¢nosti
Dolby Laboratories. Duvérna nepublikovana dila. Copyright (©) 19922022 Dolby
Laboratories. VSechna préva vyhrazena.

dtsx

PATENTY DTS NALEZNETE NA ADRESE http://xperi.com/dts-patents/.
VYROBENO V LICENCI SPOLECNOSTI DTS, INC. A JEJICH PRIDRUZE-
NYCH SPOLECNOSTI. DTS, SYMBOL, DTS A SYMBOL SPOLECNE, DTS:X,
DTS-HD, DTS-HD MASTER AUDIO, NEURAL:X A VIRTUAL:X JSOU REGIS-
TROVANE OCHRANNE ZNAMKY NEBO OCHRANNE ZNAMKY SPOLEC-
NOSTI DTS, INC. VE SPOJENYCH STATECH A/NEBO JINYCH ZEMICH. ©
DTS, INC. A JEJICH PRIDRUZENYCH SPOLECNOSTI. VSECHNA PRAVA
VYHRAZENA.

Homr

HDMI High-Definition Multimedia Interface a logo HDMI jsou ochranné znamky
nebo registrované ochranné znamky spole¢nosti HDMI Licensing Administrator, Inc.

10.2. Pokyny k likvidaci pouzitych vyrobki
Vyrobek je navrzen a vyroben z vysoce kvalitnich materiali a sou-

@ casti, které lze recyklovat.
<9 Tento symbol na vyrobku oznacuje, Ze je chrdnén podle smérnice

2012/19/EU.

: : 10.3. Prohlaseni o shodé

Spolecnost XGIMI Tech Co., Ltd. timto prohlasuje, ze radiové za-
fizeni typu XRO3E / XR04E / XRO6E je v souladu se smérnici
2014/53/EU. Uplné znéni EU prohlaseni o shodé je k dispozici na
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nasledujici internetové adrese: https://global.xgimi.com/pages/
product-support

Tento vyrobek je povoleno pouzivat v nékterych ¢lenskych statech EU. Zarizeni lze
napiiklad pouzivat v nasledujicich ¢lenskych statech:

a
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Provoz v pasmu 5,15-5,35 GHz je omezen pouze na pouziti v interiéru. Tato frek-
vence se vztahuje na néasledujici ¢lenské staty nebo geografickou oblast v ramci
¢lenského statu, kde existuji omezeni pro uvedeni do provozu nebo pozadavky na
povoleni k pouzivani.

Pristrojova spojka slouzi jako odpojovaci zafizeni, odpojovaci zafizeni musi zustat
snadno pouzitelné.

10.4. Prohlaseni o vystaveni zareni

U dalkového ovladéani toto zarizeni spliiuje limity FCC a IC pro vystaveni zafeni
stanovené pro nekontrolované prostredi. Vysila¢ nesmi byt umistén ani provozovan
spolecné s zadnou jinou anténou nebo vysilacem.

U laserového projektoru zafizeni splihuje limity FCC a IC pro vystaveni zareni
stanovené pro nekontrolovanéd prostiedi. Pti instalaci a provozu zafizeni musi byt
vzdalenost mezi zaricem a télem alespon 20 cm.

Poznamky:

Frekvenéni rozsah 5150-5250 MHz je urcen pouze pro pouziti v interiéru.

Tato frekvence se vztahuje na nésledujici ¢lenské staty nebo geografickou oblast v
ramci ¢lenského statu, kde existuji omezeni pro uvedeni do provozu nebo pozadavky
na povoleni k pouzivani.

10.5. Specifikace bezdratového pripojeni

Frekven¢ni rozsah vysilace Bluetooth: 2402-2480 MHz
Vykon vysilace Bluetooth: <10dBm (EIRP)

Sit Wi-Fi: IEEE 802.11 a/b/g/n/ac/ax (2,4 GHz / 5 GHz)
Frekvencni rozsah vysilace 2,4G Wi-Fi: 2412-2472 MHz
Vykon vysilace 2,4G Wi-Fi: <20dBm (EIRP)
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e Frekven¢ni rozsah vysilace 5G Wi-Fi: 5,15-5,35 GHz, 5,470-5,725 GHz, 5,725—
5,850 GHz

e Vykon vysilate 5G Wi-Fi: 5,15-525GHz <23dBm (EIRP), 5,25-5,35 GHz
<20dBm (EIRP), 5470-5,725GHz <20dBm (EIRP), 5,725-5,825 GHz
<13,98 dBm (EIRP)

Poznamka: Tento vijkon plati pouze pro EU.

10.6. Varovani FCC

Zarizeni splhuje ustanoveni ¢éasti 15 pravidel FCC. Provoz spliuje nasledujici 2 pod-

minky:

1. Zafizeni nesmi zpisobovat skodlivé ruseni a

2. zarizeni musi prijmout jakékoli prijaté ruseni, véetné ruseni, které miize zptsobit
nadhodny provoz.

Uzivatelska prirucka nebo provozni pokyny musi uzivatele upozornit, ze tmyslna

nebo netimyslna tprava a vymeéna zaricu bez vyslovného schvaleni strany odpovédné

za shodu muze uzivateli znemoznit provoz zafizeni. Pokud je pfirucka poskytovana

v jiné nez tisténé podobé, napiiklad na pocitacovém disku nebo prostiednictvim

internetu, mohou byt informace pozadované v této ¢asti zahrnuty v piirucce v al-

ternativni podobé za predpokladu, Ze uzivatelé maji k témto informacim piistup.

Poznamka:

Zarizeni bylo testovano a spliiuje omezeni ¢asti 15 pravidel FCC pro digitalni zafizen{

t¥idy B. Tato omezeni jsou urcena k zajisténi uc¢inné prevence Skodlivého ruseni

pri instalaci v obytnych prostorach. Pokud instalace a pouzivani nejsou provedeny

podle pokynii, zafizeni bude generovat a vyzarovat vysokofrekvenéni energii a miize

zpusobit Skodlivé ruSeni radiové komunikace. Nelze vSak zarucit, ze v konkrétni

instalaci k ruSeni nedojde. Pokud zafizeni zptsobuje Skodlivé ruseni piijmu radia

nebo televize (coz lze zjistit vypnutim a zapnutim zafizeni), doporucuje se, aby se

uzivatelé pokusili ruseni odstranit jednim nebo vice z nésledujicich opatient:

e 7Zménte smér prijimaci antény.

o Zvétsete vzdéalenost mezi zafizenim a pfijimacem.

e Pripojte zafizeni k zédsuvce v jiném elektrickém obvodu, nez ke kterému je ptripojen
prijimac.

e Pozadejte o pomoc distributory nebo zkusené radiové/televizni techniky.

10.7. Varovani ISED

Toto zafizeni obsahuje vysila¢(e)/pfijimac(e) osvobozené od licenéni povinnosti,

které spliuji normy RSS osvobozené od licen¢ni povinnosti kanadského uradu In-

novation, Science and Economic Development (ISED). Provoz podléha nésledujicim

dvéma podminkam:

1. Toto zafizeni nesmi zptisobovat ruseni a

2. toto zafizeni musi pfrijmout jakékoli ruseni, véetné ruseni, které miize zptusobit
nezadouci provoz zafizeni.
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10.8. Bezpecnost laseru

N LASER
<f RK2 *— 1

RG2

Spotrebitelsky laserovy vyrobek EN 50689:2021 IEC 60825-1:2014

Stejné jako u jakéhokoli jasného zdroje se nedivejte primo do paprsku, RG2 TEC
62471-5:2015.

Spliuje pozadavky 21 CFR 1040.10 a 1040.11 s vyjimkou shody jako LIP rizikové
skupiny 2 podle IEC 62471-5:Ed. 1.0. Dalsi informace naleznete v oznameni Laser
Notice No. 57 ze dne 8. kvétna 2019.

Maximéalni vystupni vykon laserového zareni: 0,39 mW, vinova délka: 458-472nm,
519-531nm, 635-651 nm.

e Pouzivejte pouze dopliikky/pfislusenstvi uréené nebo dodané vyrobcem.
e Upozornujeme, Ze tento vyrobek miize vyzarovat Skodlivé svételné zareni.

10.9. Varovani

A Pied instalaci nebo provozem piistroje si prectéte informace o elektrické bez-
pecnosti a bezpec¢nostni informace uvedené na vnéjsi spodni ¢ésti krytu.

Zarizeni musi byt pripojeno k sitové zasuvce s ochrannym uzemnénim.
Sitova zéastrcka nebo pristrojova spojka slouzi jako odpojovaci zafizeni. Zasuvka musi
byt instalovana v blizkosti zafizeni a musi byt snadno pfistupné.

1. Neotevirejte, aby nedoslo k riziku trazu elektrickym proudem.

2. Veskeré kontroly vnitinich c¢asti svérte autorizovanému stfedisku zakaznického
servisu.

3. Tento vyrobek muze vyzarovat potencialné nebezpecné optické zareni. Nedivejte
se do paprsku béhem provozu. Mize byt skodlivé pro odi.

10.10. Udrzba CE

1. Pri pouzivani sluchatek budte opatrni, protoZe nadmérny akusticky tlak ze slu-
chatek mize zpusobit ztratu sluchu.

2. Vyrobek smi byt pfipojen pouze k rozhrani USB verze USB 2.0 (5V DC, 0,5A)
a verze USB 3.0 (5V DC, 0,9A).

3. Rozsah provozni teploty EUT: 0-40 °C.

10
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Napéjeci zdroj a adaptér (jmenovité hodnoty):
XRO3E: DC 54V 6,67 A

XRO4E: DC 19V 15,79 A

XRO6E: DC 19V 15,79 A

. Aby nedoslo k moznému poskozeni sluchu, neposlouchejte po dlouhou dobu pfi

vysoké hlasitosti.

.))@

od téla.

i i Zarizeni splnuje specifikace RF, pokud je pouzivano ve vzdalenosti 20 cm

10.11. Upozornéni

Nebezpedi pozaru nebo vybuchu v piipadé vymeény baterie za nespravny typ.

Vymeéna baterie za nespravny typ, ktera muze znefunkénit ochranny prvek (na-
priklad u nékterych typu lithiovych baterii);

likvidace baterie vhozenim do ohné nebo horké pece, pripadné mechanickym roz-
drcenim nebo roziiznutim baterie, coz miize zpusobit vybuch;

ponechéni baterie v prostiedi s extrémné vysokou teplotou, coz muze zptisobit
vybuch nebo tnik hotlavé kapaliny ¢i plynu;

vystaveni baterie extrémné nizkému tlaku vzduchu, coz miize zpiisobit vybuch
nebo unik horlavé kapaliny ¢i plynu.

RoHS (€

10.12. Vyrobce

XGIMI Tech Co., Ltd.

Building A4, No. 1129, Century City Road, High-Tech Zone, Chengdu, Pilot Free
Trade Zone, Sichuan, China

Made in China

service@xgimi.com  www.xgimi.com

Distributor

Sunnysoft s.r.o.
Kovanecka 2390/1a

190 00, Praha 9 - Liben

www.sunnysoft.cz

11
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XGIMI

TITAN Noir
TITAN Noir Pro
TITAN Noir Max

Pouzivatelska prirucka

Model: XRO6E / XR04E / XRO3E

Pred pouzitim tohto vyrobku si pozorne preéitajte pouzivatelsku
prirucku.
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1. O tejto pouzivatel'skej prirucke

f)akujeme, ze ste si zakupili a pouzivate vyrobky spolo¢nosti XGIMI. Pred pouzitim
vyrobku si pozorne preéitajte tuto pouzivatelska prirucku, aby ste zaistili svoju
bezpecnost a spravne pouzivanie vyrobku.

Spoloc¢nost XGIMI nenesie ziadnu zodpovednost za zranenie oso6b, Skody na ma-
jetku ani iné straty sposobené nedodrzanim pokynov alebo bezpe¢nostnych opatreni
uvedenych v tejto pouzivatelskej prirucke.

Autorské prava k tejto pouzivatel'skej prirucke patria spolo¢nosti XGIMI.
Ochranné znamky a nazvy uvedené v tejto pouzivatelskej prirucke patria ich prislus-
nym vlastnikom.

Obsah pouzivatelskej prirucky sa moze lisit od vyrobku.

e Model: XRO6E / XRO4E / XRO3E

e Spolocnost XGIMI Technology si vyhradzuje pravo na vyklad a zmeny tejto po-
uzivatel'skej prirucky.

2. Spravne pouzZivanie zariadenia

e Nesmerujte SoSovku do o¢i, pretoze silné svetlo projektora moéze sposobit porane-
nie oci.

e Nezakryvajte privod/odvod vzduchu zariadenia, aby nedoslo k poskodeniu vn-
utornych elektronickych zariadeni v dosledku zlyhania bezného odvadzania tepla
zo zariadenia.

e Na distenie Sosovky nepouzivajte papier ani handricku, aby ste zabrénili jej po-
Skodeniu; prach z povrchu soSovky odstranujte iba prudom vzduchu.

e Na Cistenie zariadenia nepouzivajte chemikalie, ¢istiace prostriedky ani ziadne kva-
paliny, aby ste zabranili korozii dosky s elektronickymi obvodmi. Dazdova voda,
vlhkost a tekutiny obsahujtce mineraly moézu tiez poskodit dosku s elektrickymi
obvodmi.

e Uchovavajte zariadenie, jeho stcasti a prisluSenstvo mimo dosahu deti.
e Zabezpecte, aby sa zariadenie pouzivalo v suchom a vetranom prostredi.

e Neskladujte zariadenie na extrémne hortcich alebo chladnych miestach, pretoze
extrémne teploty skracuju zivotnost elektronickych zariadeni. Bezpecéna teplota
skladovania a pouzivania je 0°C az 40 °C.

e Nevkladajte zariadenie do ziadneho vykurovacieho zariadenia (napriklad susicky
alebo mikrovlnnej rary) na ucely susenia.

e Na zariadenie nevyvijajte nadmernu silu a neumiestnujte zan prekizky, aby ne-
doslo k jeho poskodeniu.
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e Zariadenie nehadzte, neudierajte don ani nim prudko netraste, aby nedoslo k
poskodeniu vniatornej dosky s obvodmi.

e Nepokusajte sa zariadenie sami rozoberat ani opéatovne zostavovat. V pripade
akychkolvek problémov sa obratte na popredajny servis spolocnosti XGIMI.

e Ziaden vyrobok neopravujte sami. V pripade, ze vyrobok alebo jeho diel nefunguje,
bezodkladne sa obratte na popredajny servis spolo¢nosti XGIMI alebo ho vratte
do vyrobného zéavodu na opravu.

e Pri instalacii a prevadzke zariadenia by vzdialenost medzi zdrojom tepla a zaria-
denim mala byt aspon 20 cm.

e Pri pouzivani slichadiel s tymto zariadenim budte opatrni, pretoZe slichadla a
nahlavné sapravy mozu vytvarat nadmerny akusticky tlak, ktory moze sposobit
stratu sluchu.

e Spodna cCast tohto projektora sluzi ako hlavny vystup tepla. Pri umiestneni na
rovny povrch sa uistite, Ze prilozeny stojan je spravne nainsStalovany. Odstranenie
stojana moze sposobit prehriatie a poskodenie zariadenia.

3. Pohl'ad zozadu

IR Y o — - HDMI 2
USB 3.0% o--ommmommomomomommmecy L - HDMI 3
USB 2.0% eovmommommomcocc L L L . AUDIO
o [T R — N S N N N Q. - LAN
Yol | NI O & & o @ |« POWER

* Podpora USB na RS232.
Poznamka: Na porte HDMI 2.1 by sa mal pouzivat kabel HDMI 2.1.
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4. Dial'kové ovladanie

®
®
()

o
L.J |

00 O 60

® ©
O ®
@

HGIMI

Tlac¢idlo

Funkcia

xR~ IZDOQHEEHOQW >

Tlac¢idlo napajania
Skratka,

Zaostrenie

Tlacidlo Spéat
Hlasitost —

Tlacidlo StiSenie zvuku
Tlac¢idlo Zdroj
Tlacidlo rezimu obrazu
D-Pad

Tlacidlo Domov
Tlacidlo Nastavenia
Hlasitost +

Zapnutie/vypnutie zariadenia
Pouzivatelom definovana skratka
Spustenie /nastavenie zaostrenia
Névrat na predchadzajicu obrazovku
Znizenie hlasitosti
StiSenie/obnovenie zvuku

Vyber vstupného zdroja
Prepinanie rezimov obrazu
Smerova navigacia / potvrdenie
Navrat na domovsku obrazovku
Otvorenie nastaveni

Zvysenie hlasitosti
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5. Parovanie dial'kového ovladania

©)

Umiestnite dialkové ovladanie do vzdialenosti 10 cm od zariadenia.

Stlacte sucasne tlacidla @ a @ — kontrolka zac¢ne blikat, ked dialkovy ovladac prejde
do rezimu parovania. Hned ako zac¢ne blikat, uvolnite tlac¢idla. Pripojenie je tispesné,
ked zacujete pipnutie.

Ak sa parovanie nepodari, po 30 sekundach zopakujte vyssie uvedené kroky.

6. Zapnutie/vypnutie zariadenia

QQBBB@D

Na zapnutie zariadenia pripojte zariadenie k zdroju napajania a stlacte tlacidlo
napajania na zadnej strane.

Ked je zariadenie zapnuté, stlacte tlacidlo napajania na zadnej strane, aby ste zari-
adenie vypli.
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7. Nastavenie zaostrenia

Stlacenim tlacidla @ spustite automatické zaostrenie.
Na manualne zaostrenie mézete podrzat tlacidlo @. Zaostrenie nastavte manualne
stlacenim tlacidiel @@®. Po dokondeni nastavenia mozete stlacit Tubovolné tlac¢idlo

a ukoncit zaostrenie.

8. Aktualizacia systému

8.1. Online aktualizicia

Online aktualizaciu je mozné vykonat prostrednictvom nastaveni systému.

VYSTRAHA: Pred instalaciou alebo uvedenim zariadenia do prevadzky si preci-
tajte informécie o elektrickych a bezpecnostnych opatreniach uvedené na spodnej

strane vonkajsicho krytu.

* Riadte sa aktudlnymi funkciami systému, ktoré su priebeine aktualizované.

9. Protokol sériového portu

Funkcia Opis Prikaz
Prepinanie vstupného Prepnutie na HDMI1 2A2A02010104
zdroja
Urcenie vstupného
zdroja hostitela
Prepnutie na HDMI2 2A2A02010205
Prepnutie na HDMI3 2A2A02010306
Prepnutie na USB 2A2A02011417
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Funkcia Opis Prikaz
Prepinanie rezimu ob- Standardné 242402032305
razu
Film 2A2A02031D05
Sport 2A2A0203090E
Rezim FILMMAKER 2A2A02031B20
IMAX Enhanced 2A2A02030207
ISF den 2A2A0203262B
ISF noc 2A2A0203272C
Vykon 2A2A0203050A
Nastavenia jasu Jas 1 2A2A02050108
Nastavenie drovne jasu
1-10
Jas 2 2A2A02050209
Jas 3 2A2A0205030A
Jas 4 2A2A0205040B
Jas b 2A2A0205050C
Jas 6 2A2A0205060D
Jas 7 2A2A0205070E
Jas 8 2A2A0205080F
Jas 9 2A2A02050910
Jas 10 2A2A02050A11
Obnovenie vyrobnych Obnovenie vyrobnych nastaveni bez 242402060008
nastaveni zachovania aplikacii
Simulované  stlacenia Tlac¢idlo napajania 2A2A02070009
tlacidiel
Zdroj signalu 2A2A02070811
Smer nahor 2A2A02070912
Smer nadol 2A2A02070A13
Smer doprava 2A2A02070B14
Smer dolava 2A2A02070C15
OK 2A2A02070D16
Spat 2A2A02070E17
Nastavenie 2A2A02070F18
Domov 2A2A02071019
Zvysenie hlasitosti 2A2A0207111A
ZniZenie hlasitosti 2A2A0207121B
Automatické zaostrenie 2A2A0207141D
Stlmit zvuk 2A2A0207151E
Prebudenie Prebudenie z pohotovostného re- 2A2A070977616B6575709D

Zimu

Zapnutie/vypnutie ob-
razovky

Vypnutie obrazovky

Zapnutie obrazovky

2A2A020DOOOF

2A2A020D0110

Nastavenia rezimu vy-
sokej obnovovacej frek-
vencie

Vypnutie rezimu vysokej obnovova-
cej frekvencie

Zapnutie rezimu vysokej obnovova-
cej frekvencie — zékladné nastavenia
Zapnutie rezimu vysokej obnovova-
cej frekvencie — extrémna rychlost

2A2A020E0010

2A2A020E0111

2A2A020E0212
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10. Informacie o zhode

10.1. Ochranné znamky

IMAX

ENHANCED

Vyrobené na zéklade licencie od spolo¢nosti IMAX Corporation. IMAX® je registro-
vana ochranna znamka spolo¢nosti IMAX Corporation v Spojenych §tatoch a/alebo
inych krajinach. Informacie o patentoch DTS najdete na webovej stranke http:
//patents.dts.com. Vyrobené na zéklade licencie od spolo¢nosti DTS Licensing
Limited. DTS, symbol, DTS a symbol spolu st registrované ochranné znamky alebo
ochranné znamky spolo¢nosti DTS, Inc. v Spojenych Statoch a/alebo inych kraji-
nach. (©) DTS, Inc. Vietky prava vyhradené.

D&Dolby Vision DEDolby Audio

Dolby, Dolby Vision, Dolby Audio a symbol s dvojitym D st ochranné znamky
spolo¢nosti Dolby Laboratories Licensing Corporation. Vyrobené na zéklade licencie
od spolo¢nosti Dolby Laboratories. Doverné nezverejnené materialy. Copyright (C)
1992-2022 Dolby Laboratories. Vsetky prava vyhradené.

dts

INFORMACIE O PATENTOCH DTS NAJDETE NA STRANKE http://xperi.
com/dts-patents/. VYROBENE NA ZAKLADE LICENCIE OD SPOLOCNOSTI
DTS, INC. A JEJ POBOCIEK. DTS, SYMBOL, DTS A SYMBOL SPOLU, DTS:X,
DTS-HD, DTS-HD MASTER AUDIO, NEURAL:X A VIRTUAL:X SU REGIS-
TROVANE OCHRANNE ZNAMKY ALEBO OCHRANNE ZNAMKY SPOLOC-
NOSTI DTS, INC. V SPOJENYCH STATOCH A/ALEBO INYCH KRAJINACH.
© DTS, INC. A JEJ POBOCIEK. VSETKY PRAVA VYHRADENE.

Homr
Rozhranie HDMI High-Definition Multimedia a logo HDMI st ochranné znamky

alebo registrované ochranné znamky spolocnosti HDMI Licensing Administrator,
Inc.
10.2. Pokyny na likvidaciu pouzitych vyrobkov
Vyrobok je navrhnuty a vyrobeny z vysokokvalitnych materialov a
g komponentov, ktoré si recyklovatelné.
<9 Tento symbol na vyrobku oznacuje, Ze je chraneny podla smernice

2012/19/EU.

: : 10.3. Vyhlasenie o zhode

Spolo¢nost XGIMI Tech Co., Ltd. tymto vyhlasuje, ze radiové za-
riadenie typu XRO3E / XR04E / XRO6E je v sulade so smerni-
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cou 2014/53/EU. Uplné znenie vyhlasenia o zhode EU je k dispozi-
cii na tejto internetovej adrese: https://global.xgimi.com/pages/
product-support

Tento vyrobok je povoleny na pouzivanie v niektorych ¢lenskych statoch EU. Zari-
adenie je mozné pouzivat napriklad v tychto ¢lenskych statoch:

a

BE HR AT
BG IT PL
Ccz CcY PT
DK Lv RO
DE LT Sl

EE LU SK
IE HU Fl

EL MT SE
ES NL UK
FR

Prevadzka v pasme 5,15-5,35 GHz je obmedzena iba na pouzitie v interiéri. Tato
frekvencia sa vztahuje na nasledujtce ¢lenské staty alebo geografické oblasti v ramci
¢lenského Statu, kde existuji obmedzenia uvedenia do prevadzky alebo poziadavky
na povolenie pouzivania.

Odpojova¢ zariadenia sa pouziva ako odpojovacie zariadenie, ktoré musi zostat Tahko
ovladatelné.

10.4. Vyhlasenie o vystaveni ziareniu

Pokial ide o dialkové ovladanie, toto zariadenie splha limity vystavenia Ziareniu
stanovené FCC a IC pre nekontrolované prostredie. Vysiela¢ nesmie byt umiestneny
ani prevadzkovany v spojeni s inou anténou alebo vysielacom.

Pokial ide o laserovy projektor, zariadenie spliia limity vystavenia Ziareniu sta-
novené FCC a IC pre nekontrolované prostredie. Pri instalécii a prevadzke zariadenia
by vzdialenost medzi ziaricom a telom mala byt aspon 20 cm.

Poznamky:

Frekvencny rozsah 5150-5250 MHz je urceny iba na pouzitie v interiéri.

Tato frekvencia sa vztahuje na nasledujice ¢lenské staty alebo geografické oblasti v
ramci ¢lenského statu, kde existuji obmedzenia uvedenia do prevadzky alebo pozi-
adavky na povolenie pouzivania.

10.5. Specifikacia bezdroétového pripojenia

Frekvenc¢ny rozsah vysielaca Bluetooth: 2402-2480 MHz
Vykon vysiela¢a Bluetooth: <10dBm (EIRP)

Siet Wi-Fi: IEEE 802.11 a/b/g/n/ac/ax (2,4 GHz / 5 GHz)
Frekvencény rozsah vysielaca Wi-Fi 2.4G: 24122472 MHz
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e Vykon vysielaca Wi-Fi 2.4G: <20dBm (EIRP)

e Frekven¢ny rozsah vysielaca Wi-Fi 5G: 5,15-5,35 GHz, 5,470-5,725 GHz, 5,725~
5,850 GHz

e Vykon vysielaca Wi-Fi 5G: 5,15-5,25 GHz <23dBm (EIRP), 5,25-5,35 GHz
<20dBm (EIRP), 5,470-5,725GHz <20dBm (EIRP), 5,725-5,825GHz
<13,98dBm (EIRP)

Pozndamka: Tento vijkon plati len pre EU.

10.6. Upozornenie FCC

Zariadenie spliia ustanovenia ¢asti 15 pravidiel FCC. Prevadzka splita nasledujice

2 podmienky:

1. Zariadenie nesposobi skodlivé rusenie a

2. zariadenie musi akceptovat akékol'vek prijaté ruSenie, vratane ruSenia, ktoré moze
viest k ndhodnej prevadzke.

Pouzivatelska prirucka alebo navod na obsluhu musi pouZivatelov upozornit, Ze
umyselnd alebo netmyselna tprava a vymena vysielacich prvkov bez vyslovného
schvalenia zodpovednou stranou za stlad moéze pouZivatelovi znemoznit prevadzku
zariadenia. Ak je prirucka poskytnutd v inej neZz papierovej forme, napriklad na
pocitacovom disku alebo prostrednictvom internetu, informacie pozadované v tejto
¢asti mozu byt zahrnuté v prirucke v tejto alternativnej forme za predpokladu, ze
pouzivatelia maju k tymto informéciam pristup.

Poznamka:

Zariadenie bolo testované tak, aby spliialo obmedzenia ¢asti 15 pravidiel FCC pre

digitalne zariadenia triedy B. Tieto obmedzenia maju za ciel zabezpecit ucinnu

prevenciu Skodlivého ruSenia v domacich instaldciach. Ak instalacia a pouzivanie

nie st vykonavané podla pokynov, zariadenie bude generovat a vyzarovat radiova

frekvenc¢nt energiu a moze sposobit Skodlivé rusenie radiovej komunikécie. Neexistuje

vSak ziadna zaruka, ze v konkrétnej instalacii neddjde k ruSeniu. Ak zariadenie

sposobuje rusenie radiového alebo televizneho prijmu (¢o sa da zistit vypnutim a

zapnutim zariadenia), odporiéca sa, aby pouzivatelia skusili odstranit rusenie jednym

alebo viacerymi z nasledujicich opatrent:

e Zmente smer prijimacej antény.

e Zviacsite vzdialenost medzi zariadenim a prijimacom.

e Pripojte zariadenie do zasuvky v okruhu, ktory je odlisny od okruhu, do ktorého
je pripojeny prijimac.

e Obratte sa na distribtatorov alebo skisenych radiovych/televiznych technikov a
poziadajte o pomoc.

10.7. Upozornenie ISED

Toto zariadenie obsahuje vysielade/prijimace bez licencnej povinnosti, ktoré spliaju
poziadavky kanadskej organizacie pre inovacie, vedu a hospodarsky rozvoj (ISED)
na zariadenia bez licen¢nej povinnosti (RSS). Prevadzka podlieha tymto dvom pod-
mienkam:
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Pouzivatel'ska prirucka

1. Toto zariadenie nesmie spdsobit rusenie a
2. toto zariadenie musi akceptovat akékolvek ruSenie, vratane ruSenia, ktoré moze
sposobit neziaducu prevadzku zariadenia.

10.8. Bezpecnost lasera

~

~ LASER
—>E>
q-%-2 | 8

RG2

Spotrebitel'sky laserovy vyrobok EN 50689:2021 IEC 60825-1:2014

Rovnako ako pri akomkolvek jasnom zdroji svetla, nepozerajte priamo do luc¢a —

RG2 IEC 62471-5:2015.

Zariadenie splha poziadavky noriem 21 CFR 1040.10 a 1040.11, okrem klasifiké-
cie LIP v rizikovej skupine 2 podla normy IEC 62471-5:Ed. 1.0. Dalsie informacie
najdete v Oznameni o laseroch ¢. 57 z 8. méaja 2019.

Maximélny vystup laserového ziarenia: 0,39 mW, vlnova dlzka: 458-472nm, 519
531 nm, 635651 nm.

e Pouzivajte iba doplnky /prislusenstvo Specifikované alebo dodané vyrobcom.
e Upozornujeme, Ze tento vyrobok moze vyzarovat Skodlivé svetelné Ziarenie.

10.9. Vystraha

A Pred instalaciou alebo uvedenim zariadenia do prevadzky si precitajte infor-
macie o elektrickych a bezpecnostnych opatreniach uvedené na spodnej strane von-
kajsieho krytu.

Zariadenie by malo byt pripojené k sietovej zasuvke s ochrannym uzemnenim.
Sietova zastrcka alebo konektor zariadenia slizi ako odpojovacia jednotka. Zasuvka
musi byt inStalovana v blizkosti zariadenia a musi byt Tahko pristupné.

1. Neotvarajte, aby ste predisli riziku trazu elektrickym pradom.

2. V pripade kontroly vnutri zariadenia sa obratte na autorizované servisné stre-

disko.

3. Tento vyrobok vyzaruje potencidlne nebezpeéné optické ziarenie. Nepozerajte sa
do luca pocas prevadzky. Moze poskodit zrak.

10.10. Udrzba CE

1. Pri pouzivani sluchadiel budte opatrni, pretoze nadmerny akusticky tlak zo sl-
uchadiel a nahlavnych stprav moze sposobit stratu sluchu.

2. Vyrobok sa smie pripojit iba k rozhraniu USB verzie USB 2.0 (5V DC, 0,5 A) a
verzie USB 3.0 (5V DC, 0,9A).
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Pouzivatel'ska prirucka

3. Rozsah prevadzkovej teploty EUT: 0°C—40 °C.

4. Napajanie a ADP (menovité hodnoty):
XRO3E: 54V DC, 6,67 A
XRO4E: 19V DC, 15,79 A
XRO6E: 19V DC, 15,79 A

5. Na predidenie moznému poskodeniu sluchu nepocivajte hudbu pri vysokej hlasi-
tosti po dlhi dobu.

6. Zariadenie splita §pecifikacie RF, ak sa pouziva vo vzdialenosti 20 cm od
)))

tela.

10.11. Upozornenie

Ak sa batéria nahradi nespravnym typom, hrozi nebezpecenstvo poziaru alebo vy-

buchu.

e Nahradenie batérie nespravnym typom, ¢o moze viest k deaktivacii bezpec¢nost-
ného mechanizmu (napriklad v pripade niektorych typov litiovych batérii);

e vyhodenie batérie do ohna alebo hortcej riry, alebo mechanické rozdrvenie ¢i
rozrezanie batérie, ¢o moze viest k vybuchu;

e ponechanie batérie v prostredi s extrémne vysokou teplotou, ¢o moze viest k vy-
buchu alebo tniku horlavej kvapaliny alebo plynu;

e batéria vystavend extrémne nizkemu atmosférickému tlaku, ¢o moze viest k vy-
buchu alebo tniku horlavej kvapaliny alebo plynu.

RoHS (€

10.12. Vyrobca

XGIMI Tech Co., Ltd.

Building A4, No. 1129, Century City Road, High-Tech Zone, Chengdu, Pilot Free
Trade Zone, Sichuan, China

Made in China

service@xgimi.com  www.xgimi.com

Distribtator

Sunnysoft s.r.o.
Kovanecka 2390/1a

190 00, Praha 9 - Liben

www.sunnysoft.sk

11
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XGIMI

TITAN Noir
TITAN Noir Pro
TITAN Noir Max

Instrukcja obstugi

Model: XRO6E / XR04E / XRO3E

Przed rozpoczeciem korzystania z produktu nalezy uwaznie przeczytac
instrukecje obstugi.
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1. Informacje o niniejszej instrukcji obstugi

Dziekujemy za zakup i uzywanie produktéw firmy XGIMI. Przed rozpoczeciem ko-
rzystania z produktu nalezy uwaznie przeczytaé¢ niniejsza instrukcje obstugi — za-
rowno dla wlasnego bezpieczenistwa, jak i we wlasnym interesie.

Firma XGIMI nie ponosi odpowiedzialno$ci za obrazenia ciata, szkody majatkowe
ani inne straty spowodowane nieprzestrzeganiem instrukeji lub srodkéw ostroznosci
podanych w niniejszej instrukcji obstugi podczas eksploatacji produktu.

Prawa autorskie do niniejszej instrukcji obstugi naleza do firmy XGIMI.

Zmaki towarowe i nazwy wymienione w niniejszej instrukcji obstugi naleza do ich
wlascicieli.

Tres¢ instrukeji obstugi moze sie rézni¢ od produktu.

e Model: XRO6E / XRO4E / XRO3E

e Firma XGIMI Technology zastrzega sobie prawo do interpretacji i zmiany niniej-
szej instrukeji obstugi.

2. Prawidlowe uzytkowanie urzadzenia

e Nie kieruj obiektywu w strone oczu, poniewaz silne swiatto projektora moze spo-
wodowaé uszkodzenie wzroku.

e Nie blokuj wlotu ani wylotu powietrza urzadzenia, aby unikna¢ uszkodzenia we-
wnetrznych podzespoléw elektronicznych na skutek zaklécenia normalnego od-
prowadzania ciepta z urzadzenia.

e Nie przecieraj obiektywu bezposrednio narzedziami czyszczgcymi, takimi jak pa-
pier lub Sciereczka, aby nie uszkodzi¢ obiektywu; kurz z powierzchni obiektywu
zdmuchuj wytacznie gruszka do przedmuchiwania.

e Nie myj urzadzenia chemikaliami, detergentami ani zadnymi ptynami, aby zapo-
biec korozji ptytki drukowanej. Plytke drukowana moga uszkodzi¢ takze woda
deszczowa, wilgo¢ oraz ciecze zawierajace mineraty.

e Przechowuj urzadzenie oraz jego podzespoly i akcesoria poza zasiegiem dzieci.
e Upewnij sie, ze urzadzenie jest uzywane w suchym i wentylowanym otoczeniu.

e Nie przechowuj urzadzenia w miejscach o skrajnie wysokiej lub niskiej temperatu-
rze, poniewaz skrajne temperatury skracaja zywotnosé urzadzen elektronicznych.
Bezpieczna temperatura przechowywania i uzytkowania wynosi od 0°C do 40 °C.

e Nie umieszczaj urzadzenia w zadnym sprzecie grzewczym (np. w suszarce lub
kuchence mikrofalowej) w celu wysuszenia.

e Nie uzywaj nadmiernej sity wobec urzadzenia i nie umieszczaj za nim przeszkod,
aby go nie uszkodzic.

52



Instrukcja obstugi

e Nie rzucaj urzadzeniem, nie uderzaj go ani nim gwaltownie nie potrzasaj, aby nie
uszkodzi¢ wewnetrznej ptytki drukowane;j.

e Nie probuj samodzielnie demontowaé ani montowaé urzadzenia. W razie jakich-
kolwiek problemoéw skontaktuj sie z serwisem posprzedaznym firmy XGIMI.

e Nie naprawiaj zadnego produktu samodzielnie. Jesli produkt lub podzespoét nie
dziala, niezwlocznie skontaktuj sie z serwisem posprzedaznym firmy XGIMI lub
zwroé go do fabryki w celu naprawy.

e Podczas montazu i eksploatacji urzadzenia odleglto§é miedzy zrédiem ciepta a
urzadzeniem powinna wynosi¢ co najmniej 20 cm.

e Zachowaj ostrozno$é¢ podczas uzywania stuchawek z urzadzeniem, poniewaz nad-
mierne cisnienie akustyczne ze stuchawek moze spowodowaé¢ utrate stuchu.

e Spod projektora petni funkcje gtéwnego wylotu ciepta. Przy ustawianiu na ptaskie;
powierzchni upewnij sie, ze dotaczona podstawka jest prawidtowo zamontowana.
Zdjecie podstawki moze spowodowaé przegrzanie i uszkodzenie urzadzenia.

3. Widok z tytu

T T T - o - HDMI 2

USB 3.0% o--ommmommommmmm ey - HDMI 3

T X L T . AUDIO
OPTICAL -y £ 0 8 L - LAN

Yol | R E— 0o o @ |« POWER

* Obstuguje USB na RS232.
Uwaga: Do portu HDMI 2.1 nalezy podtaczyé przewod HDMI 2.1.
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4. Pilot zdalnego sterowania

®)
o

®@0 O

00 O 60

HGIMI

Przycisk

Funkcja

xR~ IZDOQHEEHOQW >

Przycisk zasilania
Skrot

Ostrosé

Przycisk wstecz
Glosnosé —

Przycisk wyciszenia
Przycisk zrodta
Przycisk trybu obrazu
Klawisze kierunkowe
Przycisk ekranu gtéwnego
Przycisk ustawienia
Glosnosé +

Wilaczanie /wylaczanie urzadzenia
Skrot zdefiniowany przez uzytkownika
Uruchomienie/regulacja ostrosci
Powrét do poprzedniego ekranu
Zmniejszanie gto$nosci

Wyciszanie /wlaczanie dzwieku

Wyboér zrodta sygnatu

Przetacza tryby obrazu

Nawigacja kierunkowa / potwierdzenie
Powrét do ekranu glownego
Otwieranie ustawien

Zwigkszanie gtosnosci
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5. Parowanie pilota

Zbliz pilota na odlegtosé 10 cm od urzadzenia.

Przyci$nij jednocze$nie przyciski @ 1 @, az dioda zacznie migaé¢. To znak przejécia
pilota do trybu parowania. Zwolnij przyciski, gdy tylko dioda zacznie miga¢. Sygnat
dzwiekowy ,ding” potwierdza pomyslne polaczenie.

Jesli parowanie nie powiedzie sie, powtorz powyzsze kroki po 30s.

6. Wlaczanie/wylaczanie urzadzenia

QQBBB@D

Podtacz urzadzenie do zrodta zasilania i przycisnij przycisk zasilania z tyhu, aby
wlaczy¢ urzadzenie.
Po wtaczeniu urzadzenia przycisnij przycisk zasilania z tytu, aby je wylaczyc¢.
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7. Regulacja ostrosci

Przyci$nij przycisk @, aby aktywowaé¢ wyostrzanie automatyczne.

Mozesz przytrzymac przycisk @, aby aktywowaé¢ wyostrzanie reczne. Aby wyostrzyé
recznie, przyciskaj przyciski @@. Na koniec regulacji przycisnij dowolny przycisk,
aby wyjs¢ z wyostrzania.

8. Modernizacja systemu

8.1. Modernizacja online

Modernizacje online mozesz przeprowadzi¢ w ustawieniach systemu.

OSTRZEZENIE: Przed montazem lub obshugg urzadzenia zapoznaj sie z infor-
macjami dotyczacymi pradu i bezpieczenstwa umieszczonymi na zewnatrz u dotu
obudowy.

* Prosze zapoznac sie z rzeczywistymi funkcjami systemu, poniewaz sq one stale
aktualizowane.

9. Protokol portu szeregowego

Funkcja Opis Polecenie
Przetaczanie zrodla sy- Przetacz na HDMI1 2A2A02010104
gnatu

Okresla zrodto sygnatu
urzgdzenia gtownego

Przetacz na HDMI2 2A2A02010205
Przetacz na HDMI3 2A2A02010306
5
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Funkcja Opis Polecenie
Przetacz na USB 2A2A02011417
Przetaczanie trybu ob- Standardowy 2A2A02032305
razu
Film 2A2A02031D05
Sport 2A2A0203090E
FILMMAKER MODE 2A2A02031B20
IMAX Enhanced 242402030207
ISF dzien 2A2A0203262B
ISF noc 2A2A0203272C
Wydajnosé 2A2A0203050A
Ustawienie jasnosci Jasnosé 1 2A2A02050108
Ustawia poziom jasno-
Sci 1-10
Jasnosé 2 2A2A02050209
Jasnosé 3 2A2A0205030A
Jasnos¢ 4 2A2A0205040B
Jasnosé 5 2A2A0205050C
Jasnosé 6 2A2A0205060D
Jasnosé 7 2A2A0205070E
Jasnosé 8 2A2A0205080F
Jasnosé 9 242402050910
Jasno$é 10 2A2A02050A11
Przywracanie ustawienn Przywrocenie ustawien fabrycznych 2A2A02060008
fabrycznych bez zachowania aplikacji
Symulowane naci$nie- Przycisk zasilania 2A2A02070009
cia przyciskow
Zrodlo sygnatu 242402070811
W gore 242402070912
W dot 2A2A02070A13
W prawo 2A2A02070B14
W lewo 2A2A02070C15
OK 2A2A02070D16
Wstecz 2A2A02070E17
Ustawienia 2A2A02070F18
Ekran gléwny 2A2A02071019
Zwigkszenie glosnosci 2A2A0207111A
Zmniejszenie gtosnosci 2A2A0207121B
Automatyczne wyostrzanie 2A2A0207141D
Wyciszenie 2A2A0207151E

Wybudzanie

Wybudzenie z trybu czuwania

2A2A070977616B6575709D

Wilaczanie/wylaczanie
ekranu

Wytaczenie ekranu

Wtaczenie ekranu

2A2A020DO00OF

2A2A020D0110

Ustawienie trybu wyso-
kiej czestotliwosci od-
Swiezania

Wytaczenie trybu wysokiej czestotli-
wosci od$wiezania

Wtlaczenie trybu wysokiej czestotli-
wosci od$wiezania — podstawowy
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Wilaczenie trybu wysokiej czesto- 2A2A020E0212
tliwodci od$wiezania — ekstremalna
predkosé

10. Informacje o zgodno$ci

10.1. Znaki towarowe

IMAX

ENHANCED

Wyprodukowano na licencji firmy IMAX Corporation. IMAX® jest zastrzezo-
nym znakiem towarowym firmy IMAX Corporation w Stanach Zjednoczonych
i/lub innych krajach. Informacje o patentach DTS znajduja si¢ pod adresem
http://patents.dts.com. Wyprodukowano na licencji firmy DTS Licensing Limi-
ted. DTS, symbol oraz DTS i symbol razem sa zastrzezonymi znakami towarowymi
lub znakami towarowymi firmy DTS, Inc. w Stanach Zjednoczonych i/lub innych
krajach. (©) DTS, Inc. Wszelkie prawa zastrzezone.

D&Dolby Vision DEDolby Audio

Dolby, Dolby Vision, Dolby Audio i symbol podwojnego D sa znakami towarowymi
firmy Dolby Laboratories Licensing Corporation. Wyprodukowano na licencji firmy
Dolby Laboratories. Poufne, nieopublikowane utwory. Copyright (©) 1992-2022 Do-
Iby Laboratories. Wszelkie prawa zastrzezone.

dts x

INFORMACJE O PATENTACH DTS ZNAJDUJA SIE POD ADRESEM http:
//xperi.com/dts-patents/. WYPRODUKOWANO NA LICENCJI FIRMY DTS,
INC. I JEJ PODMIOTOW POWIAZANYCH. DTS, SYMBOL, DTS I SYMBOL
RAZEM, DTS:X, DTS-HD, DTS-HD MASTER AUDIO, NEURAL:X ORAZ VIR-
TUAL:X SA ZASTRZEZONYMI ZNAKAMI TOWAROWYMI LUB ZNAKAMI
TOWAROWYMI FIRMY DTS, INC. I JEJ PODMIOTOW POWIAZANYCH W
STANACH ZJEDNOCZONYCH I/LUB INNYCH KRAJACH. (©) DTS, INC. I JEJ
PODMIOTY POWIAZANE. WSZELKIE PRAWA ZASTRZEZONE.

Homr

HDMI, HDMI High-Definition Multimedia Interface oraz logo HDMI sa znakami
towarowymi lub zastrzezonymi znakami towarowymi firmy HDMI Licensing Admi-
nistrator, Inc.

10.2. Instrukcje dotyczace utylizacji zuzytych produktow
Produkt zostal zaprojektowany i wyprodukowany z wysokiej jakosci
% materialow i podzespotow, ktore nadaja sie do recyklingu.

Ten symbol na produkcie oznacza, ze jest on objety dyrektywa
2012/19/UE.
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10.3. Deklaracja zgodnosci

Firma XGIMI Tech Co., Ltd. niniejszym oswiadcza, ze urzadzenie

radiowe typu XRO3E / XR04E / XRO6E jest zgodne z dyrektywa

2014/53/UE. Pelny tekst deklaracji zgodnosci UE jest dostepny pod

nastepujacym adresem internetowym: https://global.xgimi.com/
pages/product-support

Ten produkt jest dopuszczony do uzytku w niektérych panstwach cztonkowskich
UE. Urzadzenie moze by¢ uzywane na przyktad w nastepujacych panstwach czton-

kowskich:

a

BE HR AT
BG T PL
Cz CcY PT
DK Lv RO
DE LT S|
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IE HU Fl
EL MT SE
ES NL UK
FR

Praca w pasmie 5,15-5,35 GHz jest ograniczona wylgcznie do uzytku wewnatrz po-
mieszczen. Ta czestotliwos¢ dotyczy nastepujacych panstw cztonkowskich lub ob-
szaru geograficznego w obrebie panstwa cztonkowskiego, w ktorym obowiazujg ogra-
niczenia dotyczace wprowadzania do uzytku lub wymogi uzyskania zezwolenia na
uzywanie.

Ztacze urzadzenia peli funkcje elementu odtaczajacego; element odlaczajacy musi
pozostaé tatwo dostepny.

10.4. Oswiadczenie o narazeniu na promieniowanie

W przypadku pilota zdalnego sterowania urzadzenie spetnia limity narazenia na pro-
mieniowanie FCC i IC okreslone dla srodowiska niekontrolowanego. Nadajnika nie
wolno umieszczaé ani eksploatowa¢ wspolnie z zadng inng anteng ani nadajnikiem.

W przypadku projektora laserowego urzadzenie spetnia limity narazenia na pro-
mieniowanie FCC i IC okreslone dla srodowisk niekontrolowanych. Podczas mon-
tazu i eksploatacji urzadzenia odlegto$¢é miedzy Zrédtem promieniowania a ciatem
powinna wynosi¢ co najmniej 20 cm.

Uwagi:

Zakres czestotliwosdci 5150-5250 MHz jest przeznaczony wytacznie do uzytku we-
wnatrz pomieszczen.

Ta czestotliwos¢ dotyczy nastepujacych panstw cztonkowskich lub obszaru geogra-
ficznego w obrebie panstwa czlonkowskiego, w ktorym obowigzuja ograniczenia do-
tyczace wprowadzania do uzytku lub wymogi uzyskania zezwolenia na uzywanie.
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10.5. Specyfikacja tacznosci bezprzewodowej

Zakres czestotliwosci nadajnika Bluetooth: 24022480 MHz

Moc nadajnika Bluetooth: <10dBm (EIRP)

Sie¢ Wi-Fi: IEEE 802.11 a/b/g/n/ac/ax (2,4 GHz / 5 GHz)

Zakres czestotliwosci nadajnika Wi-Fi 2,4G: 2412-2472 MHz

Moc nadajnika Wi-Fi 2,4G: <20dBm (EIRP)

Zakres czestotliwosci nadajnika Wi-Fi 5G: 5,15-5,35 GHz, 5,470-5,725 GHz,
5,725-5,850 GHz

e Moc nadajnika Wi-Fi 5G: 5,15-525 GHz <23dBm (EIRP), 5,25-5,35 GHz
<20dBm (EIRP), 5470-5,725GHz <20dBm (EIRP), 5,725-5,825 GHz
<13,98dBm (EIRP)

Uwaga: Ta moc dotyczy wytgcznie UE.

10.6. Ostrzezenie FCC

Urzadzenie spelnia postanowienia czesci 15 przepiséw FCC. Eksploatacja spelnia

nastepujace 2 warunki:

1. Urzadzenie nie moze powodowaé szkodliwych zaktdcen oraz

2. urzadzenie musi przyjmowa¢ wszelkie odbierane zaklocenia, w tym zaklécenia
mogace powodowacé niepozadane dzialanie.

Instrukcja obstugi lub instrukcje eksploatacji musza przypominaé¢ uzytkownikom, ze
celowa lub niezamierzona modyfikacja i wymiana nadajnikow bez wyraznej zgody
strony odpowiedzialnej za zgodnos¢ moze uniemozliwié¢ uzytkownikowi eksploata-
cje urzadzenia. Jesli instrukcja jest dostarczana w formie innej niz papierowa, na
przyktad na dysku komputerowym lub przez internet, informacje wymagane w tej
czedci moga zostaé zawarte w instrukeji w formie alternatywnej pod warunkiem, ze
uzytkownicy maja do nich dostep.

Uwaga:

Urzadzenie zostalo przetestowane i spelnia ograniczenia czesci 15 przepisow FCC

dla urzadzen cyfrowych klasy B. Ograniczenia te maja na celu zapewnienie sku-

tecznej ochrony przed szkodliwymi zakléceniami w instalacjach mieszkalnych. Jesli

montaz i uzytkowanie nie sa wykonywane zgodnie z instrukcjami, urzadzenie bedzie

wytwarzaé i emitowaé energie o czestotliwosci radiowej i moze powodowaé szkodliwe

zaktocenia tacznosci radiowej. Nie ma jednak gwarancji, ze w konkretnej instalacji

zaklocenia nie wystapia. Jesli urzadzenie powoduje szkodliwe zaktdcenia odbioru

radiowego lub telewizyjnego (co mozna stwierdzi¢, wytaczajac i wlaczajac urzadze-

nie), zaleca sie, aby uzytkownicy sprobowali usunaé¢ zaklocenia za pomoca jednego

lub kilku z nastepujacych srodkow:

e Zmien kierunek anteny odbiorczej.

o Zwicksz odlegtos¢ miedzy urzadzeniem a odbiornikiem.

e Podtacz urzadzenie do gniazda w obwodzie innym niz ten, do ktoérego podtaczony
jest odbiornik.

e Zwr6é sie o pomoc do dystrybutoréow lub doswiadczonych technikéw radiowo-
telewizyjnych.
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10.7. Ostrzezenie ISED

To urzadzenie zawiera nadajniki/odbiorniki zwolnione z obowiazku licencyjnego,

ktore spetniaja normy RSS zwolnione z obowiazku licencyjnego kanadyjskiego

urzedu Innovation, Science and Economic Development (ISED). Eksploatacja

podlega dwom nastepujacym warunkom:

1. To urzadzenie nie moze powodowaé zaktécen oraz

2. to urzadzenie musi przyjmowaé¢ wszelkie zakldcenia, w tym zaklécenia mogace
powodowa¢ niepozadane dziatanie urzadzenia.

10.8. Bezpieczenstwo lasera

N LASER
<f X2 *— 1

RG2

Konsumencki produkt laserowy EN 50689:2021 [EC 60825-1:2014

Podobnie jak w przypadku kazdego jasnego Zrodia swiatta nie patrz bezposrednio
w wiazke, RG2 IEC 62471-5:2015.

Zgodne z 21 CFR 1040.10 i 1040.11 z wyjatkiem zgodnosci jako LIP grupy ryzyka
2 zgodnie z [EC 62471-5:Ed. 1.0. Wiecej informacji zawiera Laser Notice No. 57 z
dnia 8 maja 2019 r.

Maksymalna moc wyjsciowa promieniowania laserowego: 0,39 mW; dtugosé fali: 458—
472nm, 519-531 nm, 635-651 nm.

e Uzywaj wytacznie dodatkow /akcesoriow okreslonych lub dostarczonych przez pro-
ducenta.

e Zwracamy uwage, ze ten produkt moze emitowaé niebezpieczne promieniowanie
optyczne.

10.9. Ostrzezenie
A Przed montazem lub obstuga urzadzenia zapoznaj si¢ z informacjami dotycza-
cymi pradu i bezpieczenistwa umieszczonymi na zewnatrz u dotu obudowy.

Urzadzenie musi by¢ podlaczone do gniazda sieciowego z uziemieniem ochronnym.
Wtyczka sieciowa lub zlgcze urzadzenia pelni funkcje elementu odtaczajacego.
Gniazdo musi by¢ zainstalowane w poblizu urzadzenia i tatwo dostepne.

1. Nie otwieraj, aby unikna¢ ryzyka porazenia pradem elektrycznym.

2. Wszelkie kontrole czesci wewnetrznych powierz autoryzowanemu centrum obstugi
klienta.

3. Ten produkt moze emitowaé¢ potencjalnie niebezpieczne promieniowanie
optyczne. Nie patrz w wiazke podczas pracy. Moze by¢ szkodliwa dla oczu.

10
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10.10. Konserwacja CE

1.

Zachowaj ostroznos¢ podczas uzywania stuchawek, poniewaz nadmierne cisnienie
akustyczne ze stuchawek moze spowodowaé utrate stuchu.

Produkt mozna podlaczaé¢ wylacznie do interfejsu USB w wersji USB 2.0 (5V
DC, 0,5 A) oraz w wersji USB 3.0 (5V DC, 0,9A).

Zakres temperatury pracy EUT: 0-40 °C.

Zasilacz 1 adapter (wartosci znamionowe):
XRO3E: DC 54V 6,67 A

XRO4E: DC 19V 15,79 A

XRO6E: DC 19V 15,79 A

. Aby zapobiec mozliwemu uszkodzeniu stuchu, nie stuchaj przez dtuzszy czas przy

wysokim poziomie gltosnosci.

Urzadzenie spelnia specyfikacje RF, gdy jest uzywane w odleglosci 20 cm
)))

od ciata.

10.11. Przestroga

W przypadku wymiany baterii na bateri¢ nieprawidtowego typu istnieje ryzyko po-
zaru lub wybuchu.

Wymiana baterii na baterie nieprawidtowego typu, ktéra moze unieczynnié¢ zabez-
pieczenie (na przyktad w przypadku niektorych typow baterii litowych);
wrzucenie baterii do ognia lub goracego pieca albo mechaniczne zgniecenie lub
przeciecie baterii, co moze spowodowaé¢ wybuch;

pozostawienie baterii w otoczeniu o skrajnie wysokiej temperaturze, co moze spo-
wodowaé¢ wybuch lub wyciek tatwopalnej cieczy lub gazu;

poddanie baterii dzialaniu skrajnie niskiego ci$nienia powietrza, co moze spowo-
dowa¢ wybuch lub wyciek tatwopalnej cieczy lub gazu.

RoHS (¢

10.12. Producent

XGIMI Tech Co., Ltd.

Building A4, No. 1129, Century City Road, High-Tech Zone, Chengdu, Pilot Free
Trade Zone, Sichuan, China

Made in China

service@xgimi.com  www.xgimi.com
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Dystrybutor

Sunnysoft s.r.o.
Kovanecka 2390/1a

190 00, Praha 9 - Liben
www.sunnysoft.pl

12
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XGIMI

TITAN Noir
TITAN Noir Pro
TITAN Noir Max

Felhasznaloi kézikonyv

Modell: XRO6E / XR04E / XRO3E

A termék hasznalata elGtt figyelmesen olvassa el a felhasznaloi
kézikonyvet.
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1. A felhasznal6i kézikonyvraol

Ko6szonjiik, hogy XGIMI termékeket véasarolt és hasznal. Sajat biztonsaga és ér-
deke érdekében a termék hasznélata elGtt figyelmesen olvassa el ezt a felhasznaloi
kézikonyvet.

Az XGIMI nem véllal felelGsséget semmilyen személyi sériilésért, vagyoni karért
vagy egyéb veszteségért, amely abbol ered, hogy a termék iizemeltetése soran nem
tartottak be a jelen felhasznal6i kézikdnyvben szerepld utasitdsokat vagy ovintéz-
kedéseket.

A jelen felhasznaloi kézikonyv szerzéi joga az XGIMI tulajdona.

A jelen felhasznaloi kézikonyvben emlitett védjegyek és nevek a megfelel§ tulajdo-
nosokat illetik.

A felhasznaloi kézikonyv tartalma eltérhet a terméktdl.

e Modell: XRO6E / XR0O4E / XRO3E
e Az XGIMI Technology fenntartja a jogot a jelen felhasznaléi kézikonyv értelme-

zésére és modositasara.

2. A késziilék helyes hasznalata

e Neiranyitsa a lencsét a szemébe, mert a projektor erés fénye szemsériilést okozhat.

e Ne takarja el a késziilék levegbemenetét /-kimenetét, hogy elkeriilje a belsd elekt-
ronikus alkatrészek karosodasat, amelyet a késziilék norméal héelvezetésének meg-
hibédsodésa okozhat.

e Ne tordlje le a lencsét kozvetlentil tisztitdoeszkozokkel, példaul papirral vagy
ronggyal, hogy elkeriilje a lencse sériilését; a lencse feliiletérél a port kizérodlag
légfavoval fajja le.

e Ne mossa a késziiléket vegyszerekkel, tisztitoszerekkel vagy barmilyen folyadékkal,
hogy megel6zze az dramkori lap korréziojat. Az es6viz, a nedvesség és az asvanyi
anyagokat tartalmazoé folyadékok szintén karosithatjéik az dramkori lapot.

e Tartsa a késziiléket, annak alkatrészeit és tartozékait gyermekektsl tavol.
e Gondoskodjon arrél, hogy a késziiléket szaraz és szell6z6 kornyezetben hasznaljék.

e Ne tarolja a késziiléket rendkiviil meleg vagy hideg helyen, mert a szélsGséges
hémérséklet leréviditi az elektronikus késziilékek élettartamat. A biztonsagos ta-
rolasi és hasznalati hémeérséklet 0°C és 40 °C kozott van.

e Ne helyezze a késziiléket szaritas céljabol fiitéberendezésbe (példaul szaritogépbe
vagy mikrohullamu stitébe).

e Ne fejtsen ki tulzott er6t a késziilékre, és ne helyezzen mogé akadélyokat, hogy
elkeriilje a karosodésat.
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e Ne dobja el, ne iisse meg és ne razza erdsen a késziiléket, hogy elkeriilje a belsé
aramkori lap kidrosodasat.

e Ne probalja meg sajat maga szétszerelni és Osszeszerelni a késziiléket. Barmilyen
probléma esetén forduljon az XGIMI értékesités utani szervizéhez.

e Ne javitson meg sajat maga semmilyen terméket. Ha a termék vagy valamelyik
alkatrésze nem miikodik, haladéktalanul forduljon az XGIMI értékesités uténi
szervizéhez, vagy kiildje vissza a gyarba javitasra.

e A késziilék telepitésekor és iizemeltetésekor a hGsugarzo és a késziilék kozotti téa-
volsagnak legalabb 20 cm-nek kell lennie.

e Legyen Ovatos, ha fiilhallgatot hasznal a késziilékkel, mert a fiilhallgatokbol és
fejhallgatokbol szarmazo tulzott hangnyomés halldskarosodast okozhat.

e A projektor alja szolgal {6 hékivezetésként. Ha sik feliiletre helyezi, gy6z6djon meg
arrdl, hogy a mellékelt allvany megfelelGen van felszerelve. Az allvany eltévolitasa
tulmelegedést és a késziilék karosodasat okozhatja.

3. HAtulnézet

T T T - o - HDMI 2

USB 3.0% o--ommmommommmmm ey - HDMI 3

T X L T . AUDIO
OPTICAL -y £ 0 8 L - LAN

Yol | R E— 0o o @ |« POWER

* Tdmogatja az USB-RS232 dtalakitdst.
Megjegyzés: A HDMI 2.1 porthoz HDMI 2.1 kabelt kell hasznélni.
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4. Taviranyito

Qo - =0
® (G——)
e @@ ©
‘ Q0
O J-e
®10® @ 3
0 - o
XGIMI
Gomb Funkcio
A Bekapcsologomb A késziilék be- és kikapcsolasa
B Gyorsgomb Felhasznalo altal megadott gyorsparancs
C Fokusz Fokusz inditasa/beéllitasa
D Vissza gomb Visszatérés az el6z6 képernydre
E Hangers — Hanger6 csokkentése
F  Némitas gomb Hang némitasa/visszakapcsolasa
G Forras gomb Bemeneti forras kivalasztésa
H Képmod gomb Képmodok valtasa
I Irdnygombok Iranynavigacio /| megerdsités
J  Kezdsképernys gomb Visszatérés a kezdSképernyore
K Beallitas gomb Beallitasok megnyitédsa
L. Hangerds + Hangerd névelése
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5. A taviranyité parositasa

©)

Helyezze a taviranyitot a késziiléktsl 10 cm-es tavolsagon beliilre.

Nyomja meg egyszerre a @ és a @ gombot; a jelz6fény villogni kezd, amikor a tavira-
nyitd parositasi modba 1ép. Amint a villogas megkezdddik, engedje el a gombokat.
A csatlakozas akkor sikeres, ha ,csengé” hangot hall.

Ha a péarositas nem sikeriil, 30 masodperc mulva ismételje meg a fenti lépéseket.

6. A késziilék be- és kikapcsolasa

QQBBB@D

Csatlakoztassa a késziiléket az aramforrashoz, majd a bekapcsoldshoz nyomja meg
a héatoldalon talalhato bekapcsologombot.

Ha a késziilék be van kapcsolva, a kikapcsoldashoz nyomja meg a hatoldalon talalhato
bekapcsologombot.
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7. A fokusz beallitasa

Az automatikus fokusz elinditdsahoz nyomja meg a @ gombot.

A kézi fokuszhoz nyomva tarthatja a @ gombot. A fokuszt a @@ gombok megnyo-
masaval allithatja be kézzel. A beallitds befejezése utan barmelyik gomb megnyo-
méséaval kiléphet a fokuszalasbol.

8. Rendszerfrissités

8.1. Online frissités

Az online frissités a rendszerbeallitasokon keresztiil végezhetd el.

FIGYELMEZTETES: A késziilék telepitése vagy iizemeltetése eltt olvassa el a
burkolat kiils6 aljan talalhato elektromosséagi és biztonsagi informaciokat.

* Vegye figyelembe a rendszer tényleges funkcidit, mivel azok folyamatosan frissilnek.

9. Soros port protokoll

Funkcio Leiras Parancs

Bemeneti forras valtasa Valtas HDMI1-re 2A2A02010104
Megadja o gazdakészi-
lék bemeneti forrdsdt

Valtas HDMI2-re 2A2A02010205
Valtas HDMI3-ra 2A2A02010306
Valtas USB-re 2A2A02011417
Képmod valtasa Normal 2A2A02032305
Film 2A2A02031D05
)
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Funkcio Leiras Parancs
Sport 2A2A0203090E
FILMMAKER MODE 2A2A02031B20
IMAX Enhanced 2A2A02030207
ISF Nappal 242402032628
ISF Ejszaka 2A2A0203272C
Teljesitmény 2A2A0203050A
Fényers beallitasa Fényers 1 2A2A02050108
Bedllitja az 1-10 fény-
erdszintet
Fényers 2 2A2A02050209
Fényers 3 2A2A0205030A
Fényer6 4 2A2A0205040B
Fényers 5 2A2A0205050C
Fényer6 6 2A2A0205060D
Fényers 7 2A2A0205070E
Fényers 8 2A2A0205080F
Fényers 9 2A2A02050910
Fényers 10 2A2A02050A11
Gyari beéllitasok  Gyari beallitasok visszaéllitasa az 242402060008
visszaallitasa alkalmazéasok megtartasa nélkiil
Szimulalt gombnyoma- Bekapcsologomb 2A2A02070009
sok
Jelforras 2A2A02070811
Fel 2A2A02070912
Le 2A2A02070A13
Jobbra 2A2A02070B14
Balra 2A2A02070C15
OK 2A2A02070D16
Vissza 2A2A02070E17
Beallitasok 2A2A02070F18
Kezdképernys 2A2A02071019
Hangers novelése 2A2A0207111A
Hanger6 csokkentése 2A2A0207121B
Automatikus fokusz 2A2A0207141D
Némitas 2A2A0207151E
Felébresztés Felébresztés készenléti modbol 2A2A070977616B6575709D
Képernyd be- Képerny6 kikapcsolasa 2A2A020D000F
/kikapcsoléasa
Képernys bekapcsolasa 2A2A020D0110
Magas képfrissitési mo- Magas képfrissitési mod kikapcsold- 2A2A020E0010
di beallitas sa
Magas képfrissitési mod bekapcsola- 2A2A020E0111
sa — alap
Magas képfrissitési mod bekapcsola- 2A2A020E0212

sa — rendkiviili sebesség
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10. Megfelel6ségi informaciok

10.1. Védjegyek
IMAX

ENHANCED

Az IMAX Corporation licence alapjan gyartva. Az IMAX® az IMAX Corporation
bejegyzett védjegye az Egyesiilt Allamokban és/vagy mas orszagokban. A DTS
szabadalmakat lasd: http://patents.dts.com. A DTS Licensing Limited licence
alapjan gyartva. A DTS, a szimbo6lum, valamint a DTS és a szimboélum egyiitt a
DTS, Inc. bejegyzett védjegyei vagy védjegyei az Egyesiilt Allamokban és/vagy mas
orszagokban. (©) DTS, Inc. Minden jog fenntartva.

DEDolby Vision DEDolby Audio

A Dolby, a Dolby Vision, a Dolby Audio és a dupla D szimbolum a Dolby La-
boratories Licensing Corporation védjegyei. A Dolby Laboratories licence alapjén
gyartva. Bizalmas, nem publikalt mtvek. Copyright (©) 1992-2022 Dolby Laborat-
ories. Minden jog fenntartva.

dts ¢

A DTS SZABADALMAKAT LASD: http://xperi.com/dts-patents/. A DTS,
INC. ES LEANYVALLALATAI LICENCE ALAPJAN GYARTVA. A DTS, A
SZIMBOLUM, A DTS ES A SZIMBOLUM EGYUTT, A DTS:X, A DTS-HD,
A DTS-HD MASTER AUDIO, A NEURAL:X ES A VIRTUAL:X A DTS, INC.
ES LEANYVALLALATAI BEJEGYZETT VEDJEGYEI VAGY VEDJEGYEI AZ
EGYESULT ALLAMOKBAN ES/VAGY MAS ORSZAGOKBAN. (© DTS, INC.
ES LEANYVALLALATAI MINDEN JOG FENNTARTVA.

Homr

A HDMI, a HDMI High-Definition Multimedia Interface és a HDMI logdé a HDMI
Licensing Administrator, Inc. védjegyei vagy bejegyzett védjegyei.

10.2. A hasznalt termékek artalmatlanitasara vonatkoz6 uta-
sitasok

A terméket kivaldé mindgségi, ujrahasznosithaté anyagokbol és alkat-
g részekbdl tervezték és gyartottak.
<9 A terméken talalhato jelzés azt jelenti, hogy a termékre a 2012/19/EU

iranyelv vonatkozik.

10.3. Megfelel6ségi nyilatkozat

Az XGIMI Tech Co., Ltd. ezennel kijelenti, hogy az XRO3E /
XR04E / XRO6E tipusu radioberendezés megfelel a 2014/53/EU
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iranyelvnek. Az EU-megfelelGségi nyilatkozat teljes szovege a kovet-
kez6 internetcimen érhets el: https://global.xgimi.com/pages/
product-support

Ez a termék bizonyos EU-tagallamokban engedélyezett. A késziilék példaul a kovet-
kez6 tagallamokban hasznélhato:

a
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Az 5,15-5,35 GHz-es savban valdé miikddés kizarolag beltéri hasznalatra korlatozo-
dik. Ez a frekvencia azokra a tagallamokra vagy egy tagallamon beliili féldrajzi
teriiletekre vonatkozik, ahol az iizembe helyezésre vonatkozé korlatozasok vagy a
hasznalat engedélyezésére vonatkozod kovetelmények érvényesek.

A készilékesatlakozod levalasztoeszkozként szolgél; a levalasztoeszkdznek konnyen
miikddtethetének kell maradnia.

10.4. Sugarterhelési nyilatkozat

A taviranyitoé tekintetében ez a késziilék megfelel az ellendrizetlen kornyezetre meg-
hatérozott FCC és IC sugarterhelési hatarértékeknek. Az ad6t nem szabad elhelyezni
vagy lizemeltetni barmely més antennaval vagy adéval egyiitt.

A lézerprojektor tekintetében a késziilék megfelel az ellendrizetlen kornyezetre
meghatéarozott FCC és IC sugéarterhelési hatarértékeknek. A késziilék telepitésekor
és lizemeltetésekor a sugarzo és a test kozotti tavolsagnak legalabb 20 cm-nek kell
lennie.

Megjegyzések:

Az 5150-5250 MHz-es frekvenciatartomany kizérélag beltéri hasznalatra szolgal.
Ez a frekvencia azokra a tagallamokra vagy egy tagallamon beliili féldrajzi teriiletek-
re vonatkozik, ahol az iizembe helyezésre vonatkozo korlatozasok vagy a hasznalat
engedélyezésére vonatkozo kovetelmények érvényesek.

10.5. Vezeték nélkiili kapcsolat specifikacioi

e Bluetooth-adé frekvenciatartomanya: 2402-2480 MHz
e Bluetooth-ado teljesitménye: <10dBm (EIRP)
e Wi-Fi halozat: IEEE 802.11 a/b/g/n/ac/ax (2,4 GHz / 5 GHz)
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e 2.4G Wi-Fi ado frekvenciatartomanya: 2412-2472 MHz

e 24G Wi-Fi ado teljesitménye: <20dBm (EIRP)

e 5G Wi-Fi ad6 frekvenciatartoménya: 5,15-5,35 GHz, 5,470-5,725 GHz, 5,725—
5,850 GHz

e 5G Wi-Fi ado teljesitménye: 5,15-5,25 GHz <23dBm (EIRP), 5,25—
5,35 GHz <20dBm (EIRP), 5,470-5,725 GHz <20 dBm (EIRP), 5,725-5,825 GHz
<13,98dBm (EIRP)

Megjegyzés: Ez a teljesitmény csak az EU-ra vonatkozik.

10.6. FCC figyelmeztetés

A késziilék megfelel az FCC-szabalyok 15. részében foglalt rendelkezéseknek. A

miikodés a kovetkezd 2 feltételnek felel meg:

1. A késziilék nem okozhat kéaros interferenciat, és

2. a késziiléknek el kell fogadnia minden vett interferenciat, beleértve az olyan in-
terferenciat is, amely nem kivant miikodést okozhat.

A felhasznaloi kézikonyvnek vagy a kezelési utasitasnak fel kell hivnia a felhasznélok
figyelmét arra, hogy az adok széndékos vagy nem szandékos modositasa és cseréje
a megfelelgségért felelGs fél kifejezett jovahagyasa nélkiill megakadalyozhatja a fel-
hasznalot a késziilék lizemeltetésében. Ha a kézikonyvet nem nyomtatott formaban
bocsatjak rendelkezésre, példaul szamitégépes lemezen vagy az interneten keresz-
tiil, az ebben a részben eldirt informaciok alternativ forméban is szerepelhetnek a
kézikonyvben, feltéve, hogy a felhasznélok hozzaférnek ezekhez az informaciokhoz.

Megjegyzés:

A késziiléket bevizsgaltak, és megfelel az FCC-szabalyok 15. részében a B osztalyu
digitalis késziilékekre vonatkozo korlatozasoknak. Ezek a korlatozasok a lakossagi
telepités soréan felléps karos interferencia hatékony megel6zését szolgaljak. Ha a
telepitést és a hasznalatot nem az utasitdasoknak megfelelen végzik, a késziilék ra-
diofrekvencias energiat fog elGéllitani és kisugérozni, és karos interferenciat okozhat
a radidkommunikacioban. Arra azonban nincs garancia, hogy egy adott telepités
esetén nem lép fel interferencia. Ha a késziilék karos interferenciat okoz a radio-
vagy televiziovételben (ami a késziilék ki- és bekapcsolasaval allapithato meg), java-
solt, hogy a felhasznalok az alabbi intézkedések koziil eggyel vagy tobbel probaljak
meg megsziintetni az interferenciat:

e Valtoztassa meg a vevGantenna irdnyat.

e Novelje a késziilék és a vevikésziilék kozotti tavolsagot.

e (Csatlakoztassa a késziiléket olyan aljzathoz, amely mas dramkoron van, mint ame-
lyikhez a vevékésziilék csatlakozik.

Kérjen segitséget a forgalmazoktol vagy tapasztalt radio- és televizidszerelGktol.

10.7. ISED figyelmeztetés

Ez a késziilék engedélymentes ado(ka)t/vevs(ke)t tartalmaz, amelyek megfelelnek
a kanadai Innovation, Science and Economic Development (ISED) engedélymentes
RSS szabvanyainak. A miikodésre a kovetkezs két feltétel vonatkozik:
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1. Ez a késziilék nem okozhat interferenciét, és
2. ennek a késziiléknek el kell fogadnia minden interferenciat, beleértve az olyan
interferenciat is, amely a késziilék nem kivant miikddését okozhatja.

10.8. Lézerbiztonsag

~

~ LASER
- >
43 | 8

RG2

Fogyasztoi 1ézertermék EN 50689:2021 TEC 60825-1:2014

Mint barmely erds fényforras esetében, ne nézzen kozvetleniil a fénysugarba, RG2
IEC 62471-5:2015.

Megfelel a 21 CFR 1040.10 és 1040.11 el6irdsainak, kivéve az IEC 62471-5:Ed. 1.0
szerinti 2. kockazati csoportba tartozo LIP-ként valé megfelelést. Tovabbi informa-
ciokeért lasd a 2019. méjus 8-i, 57. szdmu Laser Notice dokumentumot.

A lézersugarzas maximalis kimeneti teljesitménye: 0,39 mW; hullamhossz: 458-
472nm, 519-531 nm, 635-651 nm.

e Kizardlag a gyarto altal meghatarozott vagy szallitott kiegészitSket és tartozéko-
kat hasznaljon.
e Felhivjuk figyelmét, hogy ez a termék veszélyes optikai sugarzast bocsathat ki.

10.9. Figyelmeztetés
A A késziilék telepitése vagy lizemeltetése el6tt olvassa el a burkolat kiils6 aljan
talalhato elektromosségi és biztonsagi informaciokat.

A késziiléket védstoldeléssel ellatott halozati aljzathoz kell csatlakoztatni.

A halozati csatlakozodugd vagy a késziilékesatlakozo levalasztoeszkozként szolgél.
Az aljzatot a berendezés kozelében kell felszerelni, és annak konnyen hozzaférhetének
kell lennie.

1. Ne nyissa fel, hogy elkeriilje az aramiités kockazatat.

2. A bels6 alkatrészek minden ellendérzését bizza hivatalos tigyfélszolgalati kézpont-
ra.

3. Ez a termék potencidlisan veszélyes optikai sugarzast bocsathat ki. Mikodés
kézben ne nézzen a fénysugarba. Karosithatja a szemet.

10.10. CE karbantartas

1. Legyen ovatos fiilhallgatd hasznalatakor, mert a fiilhallgatokbol szarmazo tulzott
hangnyomas hallaskarosodast okozhat.
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2. A termék kizarolag USB 2.0 (5V DC, 0,5A) és USB 3.0 (5V DC, 0,9 A) verzidju
USB-csatlakozohoz csatlakoztathato.

3. Az EUT iizemi hémérséklet-tartomanya: 0—40 °C.

4. Tapegység és adapter (névleges értékek):
XRO3E: DC 54V 6,67 A
XRO4E: DC 19V 15,79 A
XRO6E: DC 19V 15,79 A

5. A hallaskarosodas elkeriilése érdekében ne hallgassa hosszt ideig nagy hangerdn.

6. i@i A késziilék megfelel az RF-el6irdsoknak, ha a testt6l 20 cm tavolsagra
)))
hasznéljék.

10.11. Vigyazat

Ttz vagy robbanasveszély &ll fenn, ha az akkumulatort nem megfelel§ tipusira

cserélik.

e Az akkumulator nem megfelel§ tipustura cserélése, amely hatastalanithat egy vé-
delmi elemet (példaul egyes litiumakkumulator-tipusok esetén);

e az akkumulator tiizbe vagy forro siitébe dobasa, illetve mechanikus 6sszenyomasa
vagy elvagésa, ami robbanast okozhat;

e az akkumulator rendkiviil magas hémérsékletd kornyezetben hagyasa, ami robba-
nast vagy gytulékony folyadék, illetve géz szivargésat okozhatja;

e az akkumulator rendkiviil alacsony légnyomasnak valo kitétele, ami robbanast
vagy gyulékony folyadék, illetve gaz szivargasat okozhatja.

RoHS (¢

10.12. Gyartd

XGIMI Tech Co., Ltd.

Building A4, No. 1129, Century City Road, High-Tech Zone, Chengdu, Pilot Free
Trade Zone, Sichuan, China

Made in China

service@xgimi.com  www.xgimi.com

Forgalmazo

Sunnysoft s.r.o.
Kovanecka 2390/1a

190 00, Praha 9 - Liben

www.sunnysoft.hu
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XGIMI

TITAN Noir
TITAN Noir Pro
TITAN Noir Max

Ghid de utilizare
Model: XRO6E / XRO4E / XRO3E

Cititi cu atentie ghidul de utilizare inainte de a folosi acest produs.

76



Ghid de utilizare

1. Despre acest ghid de utilizare

Va multumim ca ati cumparat si utilizati produse XGIMI. Pentru siguranta si in
interesul dumneavoastra, cititi cu atentie acest ghid de utilizare inainte de a folosi
produsul.

XGIMI nu igi asuma nicio responsabilitate pentru vatamari corporale, daune
materiale sau alte pierderi cauzate de nerespectarea instructiunilor sau a masurilor
de precautie din acest ghid de utilizare in timpul functionarii produsului.

Drepturile de autor asupra acestui ghid de utilizare apartin XGIMI.

Marcile comerciale si denumirile mentionate in acest ghid de utilizare apartin pro-
prietarilor respectivi.

Continutul ghidului de utilizare poate diferi de produs.

e Model: XRO6E / XR0O4E / XRO3E

e XGIMI Technology isi rezerva dreptul de a interpreta gi modifica acest ghid de
utilizare.

2. Utilizarea corecta a dispozitivului

e Nu indreptati obiectivul spre ochi, deoarece lumina puternica a proiectorului poate
provoca leziuni oculare.

e Nu blocatji orificiile de admisie/evacuare a aerului ale dispozitivului pentru a evita
deteriorarea componentelor electronice interne cauzata de defectarea disiparii nor-
male a caldurii dispozitivului.

e Nu stergeti obiectivul direct cu instrumente de curatare precum hartia sau laveta,
pentru a evita deteriorarea obiectivului; indepartati praful de pe suprafata obiec-
tivului doar prin suflare cu o para de aer.

e Nu spalati dispozitivul cu substante chimice, detergenti sau alte lichide, pentru
a preveni coroziunea placii de circuite. Apa de ploaie, umezeala si lichidele care
contin minerale pot deteriora, de asemenea, placa de circuite.

e Nu lasati dispozitivul, componentele si accesoriile sale la indeméana copiilor.
e Asigurati-va ca dispozitivul este utilizat intr-un mediu uscat i ventilat.

e Nu depozitati dispozitivul in locuri extrem de calde sau reci, deoarece tempera-
turile extreme scurteaza durata de viata a dispozitivelor electronice. Temperatura
sigura de depozitare si utilizare este de 0°C-40°C.

e Nu introduceti dispozitivul in echipamente de incalzire (precum uscédtorul sau
cuptorul cu microunde) pentru uscare.

e Nu aplicati forta excesiva asupra dispozitivului si nu agezati obstacole in spatele
acestuia, pentru a evita deteriorarea lui.

1
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e Nu aruncati, nu loviti si nu scuturati brusc dispozitivul, pentru a evita deteriorarea
placii de circuite interne.

e Nu incercati sa dezasamblati si sa asamblati singur dispozitivul. Pentru orice
problema, contactati serviciul post-vanzare XGIMI.

e Nu reparati singur niciun produs. Daca un produs sau o componenta nu
functioneaza, consultati prompt serviciul post-vanzare XGIMI sau returnati-1 la
fabrica pentru reparatie.

e La instalarea gi utilizarea dispozitivului, distanta dintre un radiator de caldura si
dispozitiv trebuie sa fie de cel putin 20 cm.

e Fiti precaut atunci cand utilizati casti cu dispozitivul, deoarece presiunea acustica
excesiva a cagtilor poate provoca pierderea auzului.

e Partea inferioara a acestui proiector servegte drept evacuare principala a cal-
durii. La asezarea pe o suprafata plana, asigurati-va ca suportul inclus este insta-
lat corect. Demontarea suportului poate provoca supraincalzirea si deteriorarea
unitatii.

3. Vedere din spate

IR Y o — - HDMI 2
USB 3.0% o--ommmommomomomommmecy L - HDMI 3
USB 2.0% eovmommommomcocc L L L . AUDIO
o [T R — N S N N N Q. - LAN
Yol | NI O & & o @ |« POWER

* Accepta USB la RS232.
Nota: Pentru portul HDMI 2.1 trebuie utilizat un cablu HDMI 2.1.
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4.

Telecomanda

o
t
X

® ©
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@
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o

00 O 60

HGIMI

Buton

Functie

xR~ ZDoQHEEZOQm >

Buton de pornire
Scurtatura
Focalizare

Buton inapoi
Volum —

Buton Dezactivare sunet
Buton Sursa

Buton Mod imagine
Pad directional
Buton Acasa

Buton Setari
Volum +

Pornirea/oprirea dispozitivului
Scurtatura definita de utilizator
Declangarea /reglarea focalizarii
Revenire la ecranul anterior
Reducerea volumului
Dezactivarea/activarea sunetului
Selectarea sursei de intrare
Comutd modurile de imagine
Navigare directionald / confirmare
Revenire la ecranul principal
Deschiderea setarilor

Cresterea volumului
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5. Asocilierea telecomenzii

©)

Asezati telecomanda la o distantd de 10 cm de dispozitiv.

Apasati simultan @ si @, iar un indicator luminos va incepe sa clipeasca atunci
cand telecomanda intra in modul de asociere. Eliberati butoanele imediat ce incepe
clipirea. Conexiunea este reusita atunci cand auziti un semnal sonor.

Daca asocierea esueaza, repetati pasii de mai sus dupa 30s.

6. Pornirea/oprirea dispozitivului

QQBBB@D

Conectati dispozitivul la o sursa de alimentare si apasati butonul de pornire de pe
partea din spate pentru a porni dispozitivul.

Cand dispozitivul este pornit, apasati butonul de pornire de pe partea din spate
pentru a-1 opri.
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7. Reglarea focalizarii

Apisati butonul @ pentru a declansa focalizarea automata.

Puteti mentine apdsat butonul @ pentru focalizarea manuala. Reglati manual fo-
calizarea apasand butoanele @@®. Dupa finalizarea reglarii, puteti apasa orice buton

pentru a iesi din focalizare.

8. Actualizarea sistemului

8.1. Actualizare online

Actualizarea online poate fi efectuata din setarile sistemului.

AVERTISMENT: Consultati informatiile electrice si de siguranta de pe partea
inferioard exterioara a carcasei inainte de a instala sau a utiliza dispozitivul.

* Consultafi functiile reale ale sistemului, deoarece acestea sunt actualizate continuu.

9. Protocolul portului serial

Functie Descriere Comanda

Comutarea sursei de in- Comutare la HDMI1 2A2A02010104

trare

Specificd sursa de in-

trare a  dispozitivului

gazdd
Comutare la HDMI2 2A2A02010205
Comutare la HDMI3 2A2A02010306
Comutare la USB 2A2A02011417
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Functie Descriere Comanda
Comutarea modului de Standard 2A2A02032305
imagine
Film 2A2A02031D05
Sport 2A2A0203090E
FILMMAKER MODE 2A2A02031B20
IMAX Enhanced 2A2A02030207
ISF Zi 2A2A0203262B
ISF Noapte 2A2A0203272C
Performanta 2A2A0203050A
Reglarea luminozitatii Luminozitate 1 2A2A02050108
Seteaza nivelul de lumi-
nozitate 1-10
Luminozitate 2 2A2A02050209
Luminozitate 3 2A2A0205030A
Luminozitate 4 2A2A0205040B
Luminozitate 5 2A2A0205050C
Luminozitate 6 2A2A0205060D
Luminozitate 7 2A2A0205070E
Luminozitate 8 2A2A0205080F
Luminozitate 9 2A2A02050910
Luminozitate 10 2A2A02050A11
Restabilirea  setarilor Restabilirea setdrilor din fabricd 2A2A02060008
din fabrica fara pastrarea aplicatiilor
Apdsiri de taste simu- Buton de pornire 2A2A02070009
late
Sursad de semnal 2A2A02070811
Sus 2A2A02070912
Jos 2A2A02070A13
Dreapta 2A2A02070B14
Stanga 2A2A02070C15
OK 2A2A02070D16
Inapoi 242A02070E17
Setari 2A2A02070F18
Acasa 2A2A02071019
Cregterea volumului 2A2A0207111A
Reducerea volumului 2A2A0207121B
Focalizare automata 2A2A0207141D
Dezactivare sunet 2A2A0207151E

Trezire Trezire din modul standby 2A2A070977616B6575709D
Pornirea/oprirea ecran-  Oprirea ecranului 2A2A020D0O0OF
ului
Pornirea ecranului 2A2A020D0110
Setarea modului cu Dezactivarea modului cu ratd mare 2A2A020E0010
ratd mare de reim- de relmprospéatare
prospatare
Activarea modului cu ratd mare de 2A2A020E0111
reimprospatare — de baza
Activarea modului cu ratd mare de 2A2A020E0212

relmprospatare — viteza extrema
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10. Informatii privind conformitatea

10.1. Marci comerciale

IMAX

ENHANCED

Fabricat sub licenta IMAX Corporation. IMAX® este o marca inregistrata a IMAX
Corporation in Statele Unite gi/sau in alte tari. Pentru brevetele DTS, consultati
http://patents.dts.com. Fabricat sub licenta DTS Licensing Limited. DTS,
simbolul, precum gi DTS si simbolul impreuna sunt maérci inregistrate sau marci
comerciale ale DTS, Inc. in Statele Unite si/sau in alte tari. (©) DTS, Inc. Toate
drepturile rezervate.

DEDolby Vision DEDolby Audio

Dolby, Dolby Vision, Dolby Audio si simbolul dublu D sunt marci comerciale ale
Dolby Laboratories Licensing Corporation. Fabricat sub licenta Dolby Laborato-
ries. Lucrari confidentiale nepublicate. Copyright (C) 1992-2022 Dolby Laboratories.
Toate drepturile rezervate.

dtsx

PENTRU BREVETELE DTS, CONSULTATI http://xperi.com/dts-patents/.
FABRICAT SUB LICENTA DTS, INC. SI A AFILIATILOR SAI. DTS, SIM-
BOLUL, DTS SI SIMBOLUL IMPREUNA, DTS:X, DTS-HD, DTS-HD MAS-
TER AUDIO, NEURAL:X SI VIRTUAL:X SUNT MARCI INREGISTRATE SAU
MARCI COMERCIALE ALE DTS, INC. SI ALE AFILIATILOR SAI IN STATELE
UNITE SI/SAU IN ALTE TARI. © DTS, INC. ST AFILIATII SAI. TOATE DREP-
TURILE REZERVATE.

Homr

HDMI, HDMI High-Definition Multimedia Interface si sigla HDMI sunt marci com-
erciale sau marci inregistrate ale HDMI Licensing Administrator, Inc.

10.2. Instructiuni de eliminare a produselor uzate
Produsul este proiectat gi fabricat din materiale si componente de
@ inalta calitate, care pot fi reciclate.
<9 Acest simbol de pe produs indica faptul ca produsul este protejat in

temeiul Directivei 2012/19/UE.

: E ]: 10.3. Declaratie de conformitate

XGIMI Tech Co., Ltd. declara prin prezenta ca echipamentul ra-
dio de tip XRO3E / XR04E / XRO6E este in conformitate cu Di-
rectiva 2014/53/UE. Textul integral al declaratiei UE de confor-
mitate este disponibil la urmatoarea adresa de internet: https:
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//global.xgimi.com/pages/product-support

Acest produs este autorizat pentru utilizare in anumite state membre ale UE. Dis-
pozitivul poate fi utilizat, de exemplu, in urmatoarele state membre:

a

BE HR AT
BG T PL
Cz CcY PT
DK Lv RO
DE LT S
EE LU SK
IE HU Fl
EL MT SE
ES NL UK
FR

Functionarea in banda 5,15-5,35 GHz este restrictionata exclusiv la utilizarea in
interior. Aceasta frecventa se aplicd urmatoarelor state membre sau unei zone ge-
ografice din interiorul unui stat membru unde exista restrictii privind punerea in
functiune sau cerinte de autorizare a utilizarii.

Cuplajul aparatului este utilizat ca dispozitiv de deconectare; dispozitivul de de-
conectare trebuie sa ramana usor accesibil.

10.4. Declaratie privind expunerea la radiatii

In cazul telecomenzii, acest dispozitiv respectd limitele FCC gi IC de expunere la
radiatii stabilite pentru un mediu necontrolat. Emitatorul nu trebuie amplasat sau
utilizat impreuna cu nicio alta antena sau emitator.

In cazul proiectorului laser, dispozitivul respects limitele FCC si IC de expunere
la radiatii specificate pentru mediile necontrolate. La instalarea si utilizarea dispoz-
itivului, distanta dintre radiator si corpul uman trebuie sa fie de cel putin 20 cm.

Note:

Intervalul de frecventa 5150-5250 MHz este destinat exclusiv utilizarii in interior.
Aceasta frecventa se aplica urmatoarelor state membre sau unei zone geografice din
interiorul unui stat membru unde exista restrictii privind punerea in functiune sau
cerinte de autorizare a utilizarii.

10.5. Specificatii privind conexiunea fara fir

Interval de frecventa al emitatorului Bluetooth: 2402-2480 MHz
Puterea emitdtorului Bluetooth: <10dBm (EIRP)

Retea Wi-Fi: IEEE 802.11 a/b/g/n/ac/ax (2,4 GHz / 5 GHz)
Interval de frecventa al emitatorului Wi-Fi 2,4G: 2412-2472 MHz
Puterea emititorului Wi-Fi 2,4G: <20dBm (EIRP)
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e Interval de frecventa al emitatorului Wi-Fi 5G: 5,15-5,35 GHz, 5,470-5,725 GHz,
5,725-5,850 GHz

e Puterea emitatorului Wi-Fi 5G: 5,15-525GHz <23dBm (EIRP), 5,25-
5,35 GHz <20dBm (EIRP), 5,470-5,725 GHz <20 dBm (EIRP), 5,725-5,825 GHz
<13,98 dBm (EIRP)

Nota: Aceasta putere se aplica numai in UE.

10.6. Avertisment FCC

Dispozitivul respecta prevederile partii 15 din Regulamentul FCC. Functionarea

respecta urmatoarele 2 conditii:

1. Dispozitivul nu trebuie sa provoace interferente daunatoare si

2. dispozitivul trebuie sa accepte orice interferentd receptionata, inclusiv interfer-
entele care pot provoca o functionare nedorita.

Ghidul de utilizare sau instructiunile de functionare trebuie sa reaminteasca utiliza-
torilor ca modificarea si inlocuirea intentionatd sau neintentionata a emitatoarelor
fara aprobarea explicita a partii responsabile de conformitate poate impiedica uti-
lizatorul sa foloseasca dispozitivul. Daca ghidul este furnizat intr-o alta forma decat
pe hartie, de exemplu pe un disc de calculator sau prin internet, informatiile cerute in
aceasta sectiune pot fi incluse in ghid in forma alternativa, cu conditia ca utilizatorii
sa aiba acces la aceste informatii.

Nota:

Dispozitivul a fost testat si respecta restrictiile partii 15 din Regulamentul FCC pen-

tru dispozitive digitale din clasa B. Aceste restrictii au scopul de a asigura o prevenire

eficienta a interferentelor daunatoare intr-o instalatie rezidentiala. Daca instalarea

si utilizarea nu sunt efectuate conform instructiunilor, dispozitivul va genera si va

radia energie de radiofrecventa si poate provoca interferente daunatoare comuni-

catiilor radio. Totusi, nu exista nicio garantie ca interferentele nu vor aparea intr-o

anumita instalatie. Daca dispozitivul provoaca interferente daunatoare receptiei ra-

dio sau TV (ceea ce se poate determina prin oprirea si pornirea dispozitivului), se

recomanda ca utilizatorii sa incerce sa elimine interferentele prin una sau mai multe

dintre urmatoarele masuri:

e Schimbati orientarea antenei de receptie.

e Mariti distanta dintre dispozitiv gi receptor.

e Conectati dispozitivul la o priza dintr-un circuit diferit de cel la care este conectat
receptorul.

e Solicitati ajutorul distribuitorilor sau al unor tehnicieni radio/TV cu experienta.

10.7. Avertisment ISED

Acest dispozitiv contine emititoare/receptoare scutite de licenta, care respecta stan-
dardele RSS scutite de licenta ale Innovation, Science and Economic Development
Canada (ISED). Functionarea este supusa urméatoarelor doud conditii:

1. Acest dispozitiv nu trebuie sa provoace interferente si
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2. acest dispozitiv trebuie sa accepte orice interferenta, inclusiv interferentele care
pot provoca o functionare nedorita a dispozitivului.

10.8. Siguranta laserului

=~
RS T
2

RG

Produs laser de consum EN 50689:2021 IEC 60825-1:2014

La fel ca in cazul oricarei surse de lumina puternica, nu priviti direct in fascicul,
RG2 IEC 62471-5:2015.

Respecta 21 CFR 1040.10 si 1040.11, cu exceptia conformitatii ca LIP din grupa de
risc 2, astfel cum este definita in IEC 62471-5:Ed. 1.0. Pentru mai multe informatii,
consultati Laser Notice nr. 57 din 8 mai 2019.

Puterea maxima de iegire a radiatiei laser: 0,39 mW; lungime de unda: 458-472nm,
519-531nm, 635-651 nm.

e Utilizati numai atagamentele/accesoriile specificate sau furnizate de producator.
e Vi atragem atentia ca acest produs poate emite radiatii optice periculoase.

10.9. Avertizare

A Consultati informatiile electrice si de siguranta de pe partea inferioara exte-
rioara a carcasei inainte de a instala sau a utiliza aparatul.

Aparatul trebuie conectat la o prizd de retea cu impaméantare de protectie.
Stecarul de retea sau cuplajul aparatului este utilizat ca dispozitiv de deconectare.
Priza trebuie instalata in apropierea echipamentului gi trebuie sa fie usor accesibila.

1. Nu deschideti, pentru a evita riscul de electrocutare.

2. Incredintati toate verificarile pieselor interne unui centru autorizat de service
pentru clienti.

3. Acest produs poate emite radiatii optice potential periculoase. Nu priviti in
fascicul in timpul functionarii. Poate fi daunator pentru ochi.

10.10. Intretinere CE

1. Fiti precaut atunci cand utilizati casti, deoarece presiunea acustica excesiva a
cagtilor poate provoca pierderea auzului.

2. Produsul poate fi conectat numai la o interfatda USB de versiune USB 2.0 (5V
c.c., 0,5A) si versiune USB 3.0 (5V c.c., 0,9A).

3. Intervalul de temperatura de functionare al EUT: 0-40°C.
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Ghid de utilizare

4. Sursd de alimentare si adaptor (valori nominale):
XRO3E: 54V c.c., 6,67 A
XRO4E: 19V c.c., 15,79 A
XRO6E: 19V c.c., 15,79 A

5. Pentru a preveni posibilele leziuni ale auzului, nu ascultati la volum ridicat pe-
rioade indelungate.

6. i i Dispozitivul respecta specificatiile RF atunci cand este utilizat la o dis-

.))@

tanta de 20 cm de corp.

10.11. Atentie

Exista risc de incendiu sau explozie daca bateria este inlocuita cu un tip incorect de

baterie.

e Inlocuirea bateriei cu un tip incorect, care poate anula o masura de protectie (de
exemplu, in cazul anumitor tipuri de baterii cu litiu);

e aruncarea bateriei in foc sau intr-un cuptor fierbinte ori strivirea sau taierea
mecanica a bateriei, ceea ce poate provoca o explozie;

e lasarea bateriei intr-un mediu cu temperatura extrem de ridicata, ceea ce poate
provoca o explozie sau scurgerea de lichid ori gaz inflamabil;

e expunerea bateriei la o presiune a aerului extrem de scazuta, ceea ce poate provoca
o explozie sau scurgerea de lichid ori gaz inflamabil.

RoHS (¢

10.12. Producator

XGIMI Tech Co., Ltd.

Building A4, No. 1129, Century City Road, High-Tech Zone, Chengdu, Pilot Free
Trade Zone, Sichuan, China

Made in China

service@xgimi.com  www.xgimi.com

Distribuitor

Sunnysoft s.r.o.
Kovanecka 2390/1a

190 00, Praha 9 - Liben

www.sunnysoft.ro
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XGIMI

TITAN Noir
TITAN Noir Pro
TITAN Noir Max

Navodila za uporabo

Model: XRO6E / XR04E / XRO3E

Pred uporabo tega izdelka natan¢éno preberite navodila za uporabo.

88



Uporabnigki priro¢nik

1. O teh navodilih za uporabo

Zahvaljujemo se vam za nakup in uporabo izdelkov XGIMI. Zaradi lastne varnosti
in koristi pred uporabo izdelka natan¢no preberite ta navodila za uporabo.

Druzba XGIMI ne prevzema nobene odgovornosti za telesne poskodbe, materi-
alno skodo ali druge izgube, ki bi nastale zaradi neupostevanja navodil ali varnostnih
ukrepov iz teh navodil za uporabo med delovanjem tega izdelka.

Avtorske pravice za ta navodila za uporabo pripadajo druzbi XGIMI.

Blagovne znamke in imena, navedena v teh navodilih za uporabo, pripadajo njihovim
lastnikom.

Vsebina navodil za uporabo se lahko razlikuje od izdelka.

e Model: XRO6E / XR04E / XRO3E

e Druzba XGIMI Technology si pridrzuje pravico do razlage in spreminjanja teh
navodil za uporabo.

2. Pravilna uporaba naprave

e Objektiva ne usmerjajte v oc¢i, saj lahko mocna svetloba projektorja poskoduje
oCl.

e Ne zapirajte dovoda oziroma odvoda zraka naprave, da preprecite poskodbe no-
tranjih elektronskih sestavnih delov zaradi motenega odvajanja toplote iz naprave.

e Objektiva ne brisite neposredno s ¢istilnimi pripomocki, kot sta papir ali krpa, da
ga ne poskodujete; prah s povrsine objektiva odpihnite le s pihalnikom.

e Naprave ne perite s kemikalijami, ¢istili ali kakrsno koli tekoc¢ino, da preprecite
korozijo tiskanega vezja. Tiskano vezje lahko poskodujejo tudi dezevnica, vlaga
in tekocine, ki vsebujejo minerale.

e Napravo, njene sestavne dele in dodatno opremo hranite zunaj dosega otrok.
e Poskrbite, da napravo uporabljate v suhem in prezracevanem okolju.

e Naprave ne shranjujte na izjemno vroc¢ih ali hladnih mestih, saj skrajne tem-
perature skrajsajo zivljenjsko dobo elektronskih naprav. Varna temperatura za
shranjevanje in uporabo je od 0°C do 40 °C.

e Naprave zaradi suSenja ne dajajte v grelno opremo (na primer v susilni stroj ali
mikrovalovno pecico).

e Na napravo ne pritiskajte s prekomerno silo in za njo ne postavljajte ovir, da je
ne poskodujete.

e Naprave ne mecite, vanjo ne udarjajte in je mo¢no ne stresajte, da ne poskodujete
notranjega tiskanega vezja.
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e Naprave ne poskusajte sami razstaviti in sestaviti. V primeru kakrsnih koli tezav
se obrnite na poprodajni servis XGIMI.

e Nobenega izdelka ne popravljajte sami. Ce izdelek ali sestavni del ne deluje, se
nemudoma obrnite na poprodajni servis XGIMI ali ga vrnite v tovarno v popravilo.

e Pri namestitvi in uporabi naprave mora biti razdalja med toplotnim sevalom in
napravo vsaj 20 cm.

e Pri uporabi slusalk z napravo bodite previdni, saj lahko prekomeren zvoc¢ni tlak
iz slusalk povzroci izgubo sluha.

e Spodnji del tega projektorja je glavni izpust toplote. Pri postavitvi na ravno
povrsino se prepricajte, da je prilozeno stojalo pravilno nameséeno. Odstranitev
stojala lahko povzroci pregrevanje in poskodbe enote.

3. Pogled od zadaj

HDMI 1/ @ARC - omommmoee oo - HDMI 2

USB 3.0% o--emommommommmmm ey . HDMI 3

USB 2.0% aooommommms L . AUDIO
OPTICAL oo 8 L L b - LAN

Yol | R E— 0o 6 @ |« POWER

* Podpira USB v RS232.
Opomba: Za vrata HDMI 2.1 je treba uporabiti kabel HDMI 2.1.
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4. Daljinski upravljalnik
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HGIMI

Gumb

Funkcija
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Gumb za vklop /izklop
Bliznjica

Ostrenje

Gumb Nazaj

Glasnost —

Gumb za izklop zvoka
Gumb Vir

Gumb nagcina slike
Smerne tipke

Gumb Domov

Gumb Nastavitve
Glasnost +

Vklop/izklop naprave
Uporabnisko dolo¢ena bliznjica
Sprozitev/nastavitev ostrenja
Vrnitev na prej$nji zaslon
Zmanjsanje glasnosti

Izklop /vklop zvoka

Izbira vhodnega vira
Preklaplja nacine slike
Smerna navigacija / potrditev
Vrnitev na zacetni zaslon
Odpiranje nastavitev
Povecanje glasnosti
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5. Seznanjanje daljinskega upravljalnika

©)

Daljinski upravljalnik postavite najve¢ 10 cm od naprave.

Hkrati pritisnite @ in @; indikatorska lucka bo zacela utripati, ko daljinski upra-
vljalnik preide v nacin seznanjanja. Ko zacne utripati, gumba spustite. Povezava je
uspesna, ko zaslisite zvok ,ding".

Ce seznanjanje ne uspe, po 30s ponovite zgornje korake.

6. Vklop/izklop naprave

QQBBB@D

Napravo priklju¢ite na vir napajanja in za vklop pritisnite gumb za vklop/izklop na
hrbtni strani.

Ko je naprava vklopljena, jo izklopite s pritiskom gumba za vklop/izklop na hrbtni
strani.
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7. Nastavitev ostrine

Pritisnite gumb @, da sprozite samodejno ostrenje.

Za rocno ostrenje lahko gumb @ pridrzite. Ostrino rocno nastavite s pritiskanjem
gumbov @@®. Ko koncate nastavitev, lahko s pritiskom katerega koli gumba zapu-
stite ostrenje.

8. Nadgradnja sistema

8.1. Spletna nadgradnja

Spletno nadgradnjo je mogoce izvesti prek sistemskih nastavitev.

OPOZORILO: Pred namestitvijo ali uporabo naprave preberite informacije o ele-
ktri¢ni varnosti in varnostne informacije na zunanji spodnji strani ohisja.

* Upostevajte dejanske funkcije sistema, saj se te nenehno posodabljajo.

9. Protokol serijskih vrat

Funkcija Opis Ukaz

Preklop vhodnega vira  Preklop na HDMI1 2A2A02010104
Doloca vhodni vir gosti-
teljske naprave

Preklop na HDMI2 2A2A02010205
Preklop na HDMI3 2A2A02010306
Preklop na USB 2A2A02011417
Preklop nacina slike Standardno 2A2A02032305
Film 2A2A02031D05
)
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Funkcija Opis Ukaz
Sport 2A2A0203090E
FILMMAKER MODE 2A2A02031B20
IMAX Enhanced 2A2A02030207
ISF Dan 2A2A0203262B
ISF No¢ 2A2A0203272C
Zmogljivost 2A2A0203050A

Nastavitev svetlosti Svetlost 1 2A2A02050108

Nastavi raven svetlosti

1-10
Svetlost 2 2A2A02050209
Svetlost 3 2A2A0205030A
Svetlost 4 2A2A0205040B
Svetlost 5 2A2A0205050C
Svetlost 6 2A2A0205060D
Svetlost 7 2A2A0205070E
Svetlost 8 2A2A0205080F
Svetlost 9 2A2A02050910
Svetlost 10 2A2A02050A11

Obnovitev tovarniskih Obnovitev tovarniskih nastavitev 2A2A02060008

nastavitev brez ohranitve aplikacij

Simulirani pritiski tipk ~ Gumb za vklop/izklop 2A2A02070009
Vir signala 2A2A02070811
Navzgor 2A2A02070912
Navzdol 2A2A02070A13
Desno 2A2A02070B14
Levo 2A2A02070C15
OK 2A2A02070D16
Nazaj 2A2A02070E17
Nastavitve 2A2A02070F18
Domov 2A2A02071019
Povecanje glasnosti 2A2A0207111A
ZmanjSanje glasnosti 2A2A0207121B
Samodejno ostrenje 2A2A0207141D
Izklop zvoka 2A2A0207151E

Bujenje Bujenje iz stanja pripravljenosti 2A2A070977616B6575709D
Vklop/izklop zaslona Izklop zaslona 2A2A020D0O00F
Vklop zaslona 2A2A020D0110
Nastavitev nacina vi- Izklop nacina visoke frekvence osve- 2A2A020E0010
soke frekvence osveZze- Zevanja
vanja
Vklop nacina visoke frekvence osve- 2A2A020E0111
zevanja — osnovno
Vklop nacina visoke frekvence osve- 2A2A020E0212

Zevanja — izjemna hitrost
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10. Informacije o skladnosti

10.1. Blagovne znamke

IMAX

ENHANCED

Izdelano po licenci druzbe IMAX Corporation. IMAX® je registrirana blagovna
znamka druzbe IMAX Corporation v Zdruzenih drzavah Amerike in/ali drugih dr-
zavah. Patenti DTS so na voljo na naslovu http://patents.dts.com. Izdelano po
licenci druzbe DTS Licensing Limited. DTS, simbol ter DTS in simbol skupaj so
registrirane blagovne znamke ali blagovne znamke druzbe DTS, Inc. v ZdruZenih
drzavah Amerike in/ali drugih drzavah. (©) DTS, Inc. Vse pravice pridrzane.

DEDolby Vision DEDolby Audio

Dolby, Dolby Vision, Dolby Audio in simbol dvojnega D so blagovne znamke druzbe
Dolby Laboratories Licensing Corporation. Izdelano po licenci druzbe Dolby Labo-
ratories. Zaupna neobjavljena dela. Copyright (©) 1992-2022 Dolby Laboratories.
Vse pravice pridrzane.

dtsx¢

PATENTE DTS NAJDETE NA NASLOVU http://xperi.com/dts-patents/.
IZDELANO PO LICENCI DRUZBE DTS, INC. IN NJENIH POVEZANIH
DRUZB. DTS, SIMBOL, DTS IN SIMBOL SKUPAJ, DTS:X, DTS-HD, DTS-
HD MASTER AUDIO, NEURAL:X IN VIRTUAL:X SO REGISTRIRANE BLA-
GOVNE ZNAMKE ALI BLAGOVNE ZNAMKE DRUZBE DTS, INC. IN NJENTH
POVEZANIH DRUZB V ZDRUZENIH DRZAVAH AMERIKE IN/ALI DRUGIH
DRZAVAH. © DTS, INC. IN NJENE POVEZANE DRUZBE. VSE PRAVICE
PRIDRZANE.

Homr

HDMI, HDMI High-Definition Multimedia Interface in logotip HDMI so blagovne
znamke ali registrirane blagovne znamke druzbe HDMI Licensing Administrator,
Inc.

10.2. Navodila za odstranjevanje rabljenih izdelkov

Izdelek je zasnovan in izdelan iz visokokakovostnih materialov in se-
g stavnih delov, ki jih je mogoce reciklirati.
<9 Ta simbol na izdelku pomeni, da je izdelek zasciten v skladu z Direk-

tivo 2012/19/EU.

10.3. Izjava o skladnosti

Druzba XGIMI Tech Co., Ltd. izjavlja, da je radijska oprema tipa
XRO3E / XR04E / XRO6E skladna z Direktivo 2014/53/EU. Celotno
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besedilo izjave EU o skladnosti je na voljo na naslednjem spletnem
naslovu: https://global.xgimi.com/pages/product-support

Ta izdelek je odobren za uporabo v nekaterih drzavah c¢lanicah EU. Napravo je
mogoce uporabljati na primer v naslednjih drzavah ¢lanicah:

a

BE HR AT
BG T PL
Cz CcY PT
DK Lv RO
DE LT Sl
EE LU SK
IE HU Fl
EL MT SE
ES NL UK
FR

Delovanje v pasu 5,15-5,35 GHz je omejeno le na uporabo v zaprtih prostorih. Ta
frekvenca velja za naslednje drzave Clanice ali geografsko obmocje znotraj drzave
¢lanice, kjer veljajo omejitve glede dajanja v uporabo ali zahteve za pridobitev
dovoljenja za uporabo.

Prikljucek naprave se uporablja kot lo¢ilna naprava; loc¢ilna naprava mora ostati
lahko dostopna.

10.4. Izjava o izpostavljenosti sevanju

Za daljinski upravljalnik ta naprava izpolnjuje omejitve izpostavljenosti sevanju FCC
in IC, dolo¢ene za nenadzorovano okolje. Oddajnika ni dovoljeno namestiti ali upo-
rabljati skupaj s katero koli drugo anteno ali oddajnikom.

Za laserski projektor naprava izpolnjuje omejitve izpostavljenosti sevanju FCC
in IC, dolo¢ene za nenadzorovana okolja. Pri namestitvi in uporabi naprave mora
biti razdalja med sevalom in telesom vsaj 20 cm.

Opombe:

Frekvenc¢no obmocje 5150-5250 MHz je namenjeno le uporabi v zaprtih prostorih.
Ta frekvenca velja za naslednje drzave ¢lanice ali geografsko obmocdje znotraj drzave
¢lanice, kjer veljajo omejitve glede dajanja v uporabo ali zahteve za pridobitev
dovoljenja za uporabo.

10.5. Specifikacije brezzi¢ne povezave

Frekvenc¢no obmocje oddajnika Bluetooth: 2402-2480 MHz

Mo¢ oddajnika Bluetooth: <10dBm (EIRP)

Omrezje Wi-Fi: IEEE 802.11 a/b/g/n/ac/ax (2,4 GHz / 5 GHz)
Frekvencno obmocje oddajnika Wi-Fi 2,4G: 2412-2472 MHz
Mo¢ oddajnika Wi-Fi 2,4G: <20dBm (EIRP)
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e Frekvencno obmoéje oddajnika Wi-Fi 5G: 5,15-5,35 GHz, 5,470-5,725 GHz, 5,725
5,850 GHz

o Moé¢ oddajnika Wi-Fi 5G: 5,15-5,25GHz <23dBm (EIRP), 5,25-5,35 GHz
<20dBm  (EIRP), 5470-5,725GHz <20dBm (EIRP), 5,725 5,825GHz
<13,98dBm (EIRP)

Opomba: Ta moc velja samo za EU.

10.6. Opozorilo FCC

Naprava izpolnjuje dolo¢be 15. dela pravil FCC. Delovanje izpolnjuje naslednji 2

pogoja:

1. Naprava ne sme povzrocati Skodljivih motenj in

2. naprava mora sprejeti vsakrSne prejete motnje, vklju¢no z motnjami, ki lahko
povzrocijo nezeleno delovanje.

Navodila za uporabo ali navodila za delovanje morajo uporabnike opozoriti, da lahko
namerno ali nenamerno spreminjanje in zamenjava oddajnikov brez izrecne odobri-
tve stranke, odgovorne za skladnost, uporabniku onemogo¢i uporabo naprave. Ce
so navodila zagotovljena v drugi obliki kot na papirju, na primer na ra¢unalniskem
disku ali prek interneta, so lahko informacije, zahtevane v tem razdelku, vkljucene
v navodila v nadomestni obliki, pod pogojem, da imajo uporabniki dostop do teh
informacij.

Opomba:

Naprava je bila preizkuSena in izpolnjuje omejitve 15. dela pravil FCC za digitalne

naprave razreda B. Te omejitve zagotavljajo u¢inkovito preprec¢evanje skodljivih mo-

tenj v stanovanjskih namestitvah. Ce namestitev in uporaba nista izvedeni v skladu

z navodili, bo naprava ustvarjala in oddajala visokofrekven¢no energijo ter lahko

povzrocila skodljive motnje radijskih komunikacij. Vendar pa ni mogoce zagotoviti,

da pri dolo¢eni namestitvi do motenj ne bo prislo. Ce naprava povzroca Skodljive

motnje radijskega ali televizijskega sprejema (kar je mogoce ugotoviti z izklopom

in vklopom naprave), naj uporabniki motnje poskusijo odpraviti z enim ali ve¢ od

naslednjih ukrepov:

e Spremenite smer sprejemne antene.

e Povecajte razdaljo med napravo in sprejemnikom.

e Napravo prikljucite v vti¢nico v drugem tokokrogu, kot je tisti, na katerega je
prikljucen sprejemnik.

e Za pomo¢ se obrnite na distributerje ali izkusene radijske/televizijske tehnike.

10.7. Opozorilo ISED

Ta naprava vsebuje oddajnike/sprejemnike, ki so oprosceni licence in izpolnjujejo

standarde RSS, oproScene licence, kanadske organizacije Innovation, Science and

Economic Development (ISED). Delovanje je predmet naslednjih dveh pogojev:

1. Ta naprava ne sme povzrocati motenj in

2. ta naprava mora sprejeti vsakrsne motnje, vkljuéno z motnjami, ki lahko povzro-
¢ijo nezeleno delovanje naprave.
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10.8. Varnost laserja

N LASER
4 K2 |

RG2

Potrosniski laserski izdelek EN 50689:2021 IEC 60825-1:2014

Kot pri vsakem moc¢nem svetlobnem viru ne glejte neposredno v zarek, RG2 IEC
62471-5:2015.

Skladno s 21 CFR 1040.10 in 1040.11, razen glede skladnosti kot LIP skupine tvega-
nja 2, kot je opredeljeno v IEC 62471-5:Ed. 1.0. Ve¢ informacij najdete v obvestilu
Laser Notice §t. 57 z dne 8. maja 2019.

Najve¢ja izhodna moc¢ laserskega sevanja: 0,39 mW; valovna dolzina: 458-472nm,
519-531 nm, 635-651 nm.

e Uporabljajte samo dodatke/pribor, ki jih je dolo¢il ali dobavil proizvajalec.
e Opozarjamo, da lahko ta izdelek oddaja nevarno opti¢no sevanje.

10.9. Opozorilo

A Pred namestitvijo ali uporabo naprave preberite informacije o elektri¢ni var-
nosti in varnostne informacije na zunanji spodnji strani ohisja.

Naprava mora biti priklju¢ena na omrezno vti¢nico z zas¢itno ozemljitvijo.
Omrezni vti¢ ali prikljuc¢ek naprave se uporablja kot loc¢ilna naprava. Vti¢nica mora
biti namescena v blizini opreme in mora biti lahko dostopna.

1. Ne odpirajte, da preprecite nevarnost elektri¢nega udara.
2. Vse preglede notranjih delov prepustite pooblas¢enemu servisnemu centru.

3. Ta izdelek lahko oddaja potencialno nevarno opti¢no sevanje. Med delovanjem
ne glejte v zarek. Lahko je skodljiv za o¢i.

10.10. VzdrzZevanje CE

1. Pri uporabi slusalk bodite previdni, saj lahko prekomeren zvocni tlak iz slusalk
povzroci izgubo sluha.

2. Izdelek se lahko prikljuci samo na vmesnik USB razli¢ice USB 2.0 (5V DC, 0,5 A)
in razli¢ice USB 3.0 (5V DC, 0,9A).

3. Obmocje delovne temperature EUT: 0-40 °C.

4. Napajalnik in adapter (nazivne vrednosti):
XRO3E: DC 54V 6,67 A
XRO4E: DC 19V 15,79 A
XRO6E: DC 19V 15,79 A

10
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5. Da preprecite morebitne poskodbe sluha, ne poslusajte dlje ¢asa pri visoki gla-
snosti.

.))@

od telesa.

6. i i Naprava izpolnjuje specifikacije RF, kadar se uporablja na razdalji 20 cm

10.11. Pozor

Ce baterijo zamenjate z napac¢nim tipom baterije, obstaja nevarnost pozara ali ek-

splozije.

e Zamenjava baterije z napa¢nim tipom, ki lahko onemogo¢i zas¢itni element (na
primer pri nekaterih vrstah litijevih baterij);

e odlaganje baterije v ogenj ali vroco pecico oziroma mehansko drobljenje ali rezanje
baterije, kar lahko povzroci eksplozijo;

e puscanje baterije v okolju z izjemno visoko temperaturo, kar lahko povzroci ek-
splozijo ali iztekanje vnetljive tekocine ali plina;

e izpostavljanje baterije izjemno nizkemu zrac¢nemu tlaku, kar lahko povzroci ek-
splozijo ali iztekanje vnetljive tekocine ali plina.

RoHS (€

10.12. Proizvajalec

XGIMI Tech Co., Ltd.

Building A4, No. 1129, Century City Road, High-Tech Zone, Chengdu, Pilot Free
Trade Zone, Sichuan, China

Made in China

service@xgimi.com  www.xgimi.com

Distributer

Sunnysoft s.r.o.
Kovanecka 2390/1a

190 00, Praha 9 - Liben

www.sunnysoft.si
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XGIMI

TITAN Noir
TITAN Noir Pro
TITAN Noir Max

PBKOBOACTBO 3a MOTpEOUTEIS

Mopnen: XRO6E / XR0O4E / XRO3E

[Ipenn na n3nosns3Bare TO3U NPOAYKT, IPOUYETETE BHUMATEITHO
PBHKOBOJICTBOTO 32 MOTPEOUTES.
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PwKoBO/ICTBO 32 MOTpEeOUTENS

1. OTHOCHO TOBa PHKOBOJACTBO 32 NMOTPEOUTEIIS

bnarogapum Bu, ye 3aKynuxrte u usnon3sare npoayktd Ha XGIMI. 3a Bamara 6e3omac-
HOCT U BbB Balll HHTEPEC MPOYETETE BHUMATETHO TOBAa PHKOBOJICTBO 3a MOTPEOUTEIS, TIpe-
JI1 J1a U3I0J13BaTe MIPOAYKTa.

XGIMI He HOCH OTTOBOPHOCT 3a TEJIECHU MOBPEIU, UMYILECTBEHH IETH WU JAPYyTU
3aryOu, MPUYMHEHNU OT HecCla3BaHe Ha WHCTPYKLUUUTE WIM Mpeana3HuTe MEPKH B TOBA
PBKOBOJICTBO 3a MOTPEOUTENS MPHU paboTa C TO3U MPOIYKT.

ABTOpCKHUTE MpaBa BbPXY TOBa PHKOBOJCTBO 3a MoTpedurens npuHaanexar Ha XGIMI.
TeprockuTe Mapku 1 HAMMEHOBAHUSATA, [IOCOYEHU B TOBA PHKOBOJICTBO 3a NOTPEOUTEIS,
IPUHAJUIEKAT HA CbOTBETHUTE UM IPUTEKATEIH.

ChbabppkaHHETO Ha PHKOBOJICTBOTO 32 MOTPEOUTENSI MOXKeE Jla C€ pa3inyaBa OT MPOIYyKTa.

* Monen: XRO6E / XR04E / XRO3E

* XGIMI Technology cu 3ama3Ba mpaBoTO Ja ThIKYBa U W3MEHS TOBAa PBHKOBOJCTBO 3a
norpedures.

2. IlpaBuiHa ynorpeda Ha yCTPOMCTBOTO

* He HacouBaiiTe 00€KTHBa KbM OUUTE, ThI KaTO CUJIHATA CBETJIIMHA HA MIPOKEKTOPA MOXKE
Jla IPUYMHU HapaHsABaHE HA OYUTE.

* He 610kupaiiTe BX0o1a/M3x0/a 3a Bb3/1yX Ha YCTPOUCTBOTO, 32 J1a N30eTHeTe MOBpeaa Ha
BBTPEIIHUTE JIEKTPOHHHI KOMITOHEHTH BCJIEICTBHE HA HAPYIIEHO HOPMAITHO OTBEXKIaHE
Ha TOIUIMHATA OT YCTPOMCTBOTO.

* He u30bpcBaiite 00eKTHBa TUPEKTHO C MMOYMCTBAILM CPEACTBA KAaTO XapTUs WIH Kbp-
na, 3a J]a He IO IOBPEIUTE; Ipaxa OT IMOBbPXHOCTTA Ha 0OEKTUBA U3AYyXBalTE caMo C
JyXajka.

* He muiite ycTpoiicTBOTO ¢ XMMMKAaJIU, IOYUCTBAIIM [IPENapaTy Wi KaKBaTo U Jia Ouio
TEYHOCT, 32 J]a IPE€AOTBPAaTUTE KOPO3Hsl Ha IledaTHaTa IiaTka. /[bxk10BHa Bosia, Biiara u
TE€YHOCTH, ChABPKAIY MUHEPAJIH, CHIIO MOTAT 1a MOBPEIAT [1€4aTHATA IIATKA.

* CpxpaHsBaiiTe yCTpONCTBOTO, HETOBUTE KOMIIOHEHTH M IPUHAJUIEKHOCTH J1ajiey OT Jie-
1a.

* VBepeTe ce, 4e YCTPOHUCTBOTO CE U3IOJI3BA B CyXa U MPOBETPHBA Cpela.

* He cbxpansBaiiTe yCTPOMCTBOTO HA M3KIFOUUTEIHO TOPEIIM WA CTyAEHU MECTa, Thil
KaTo EKCTPEMHHTE TEMIIepaTypu ChKpallaBaT >KMBOTA Ha €JIEKTPOHHUTE YCTPOMCTBA.
be3onacHara Temmneparypa 3a cbxpanenue u ynorpebda e ot 0 °C mo 40 °C.

* He nocrassiiTe ycTpOHCTBOTO B OTOIUIMTEIHH ypeaH (HAIPUMEP CYIIMIIHS UM MUKPO-
BBJIHOBA (DypHA) C L1€J] U3CYLIaBaHe.
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PwKoBO/ICTBO 32 MOTpEeOUTENS

* He npunaraiite mpekoMepHa CHiia BbPXy YCTPOMCTBOTO U HE ITOCTABANTE NMPENATCTBUS
3a]] HETO, 3a Ja He TO IIOBPEIUTE.

* He xBbpusiite, He ynpsiiTe 1 HE pa3ThpCBaliTe PSI3KO YCTPOHUCTBOTO, 3a /1a HE MOBPEIUTE
BBTpEIIHATA TIeYaTHA [1aTKa.

* He ce onurtBaiiTe camu Ja pa3riio0sBare u criio0siBate ycTporicTBoTo. [Ip Bh3HHKBaHE
Ha IPOoOJIeMH ce CBBPXKETE ChC ciennpoaaxoenus cepsus Ha XGIMI.

* He pemoHTHpaiiTe camu npoayKTa. AKO IPOIYKTHT WM HAKOM KOMIIOHEHT HE paboTH,
CBOEBPEMEHHO ce 00bpHETE KbM cienponaxoenus cepsus Ha XGIMI unu ro BpHeTe
BbB (pabpukara 3a peMOHT.

* [Ipu moHTa)xa 1 paboTaTta ¢ yCTPOHCTBOTO Pa3CTOSHUETO MEXKY U3TOUHUK Ha TOTLITMHA
U YCTPOKCTBOTO TPsiOBa /1a e Hak-manko 20 cm.

* bbaere BHUMATEIIHH, KOraTo U3IMOI3BATEe CIYLIAIKHA C YCTPOHCTBOTO, ThH KAaTO IIPEKO-
MEPHOTO 3BYKOBO HAJISITAHE OT CIIYLIAJKUTE MOXE J1a IPUYMHM 3ary0a Ha ciayxa.

 JlonHara yacT Ha TO3M MPOXKEKTOP CIY>KU KaTO OCHOBEH M3XOJ 3a OTBEXJaHE Ha TOII-
nuHara. [Ipu nocraBsHe BbpXy paBHA MOBBPXHOCT CE€ yBEpeTe, Y€ BKIIOYEHATa B KOM-
IUIEKTa CTOWKA € MOHTHpaHa MpaBuiiHo. CBaJIsHETO Ha CTOMKaTa MOXeE J1a JOBeAe J0
MperpsiBaHe U MOBpe/a Ha ypena.

3. Usraen or3an

HDMI 1/ @ARC - momomomomomommomoo - HDMI 2
F 1 - HDMI 3
T I X L T T I B . AUDIO
o1 Tof VIS S S S S T RO - LAN
Yol — Do ory @ |« POWER
L )
] ]

* [looowporca USB kvm RS232.

3abenexka: 3a mopra HDMI 2.1 Tps6Ba na ce uznonssa kaden HDMI 2.1.

2
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4. JIucTaHIIMOHHO yNIpaBJIeHHUe

e - « e

[ ——

AR IONORE) 8

®©®© 3

0 - ®-0

XGIMI
Byron DyHKUUA

A byTtoH 3a 3axpaHBaHe BxrouBaHe/M3KIIIOUYBaHE HA yCTPONUCTBOTO
B bwp3 nocten JeduHupana oT noTpeduTens npsika KoMaHa
C ®oxkycupane CraprupaHne/HacTpoiika Ha Qokyca
D byron ,,Hazan" Bpsbliane kbM IpEeIUIIHASA €KPaH
E Cuna Ha 3Byka — HamansaBane Ha cunaTa Ha 3ByKa
F byron 3a 3antymaBane 3armynaBaHe/Bb3CTaHOBSBAaHE Ha 3BYKa
G byron ,,M3Troununk N360p Ha BXOJIEH U3TOUYHUK
H byron 3a pexxuM Ha nzobpaxkennero IIpeBkiouBa pexXxuMuTe Ha M300paKEHUETO
1 KnasBuim 3a HaBUTAUSA Haguramust mo mocoku / IOTBbPKICHHE
J byron ,,Hauano* Bppmane kbM Ha4yaIHUA €KpaH
K bByron ,,Hactporika“ OTtBapsiHe Ha HACTPOUKUTE
L Cwuna Ha 3ByKa + VYBenuuaBaHe Ha culaTa Ha 3ByKa
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5. CaBosiBaHe HA JUCTAHIMOHHOTO yIIPaBJIeHHUe

©)

[TocraBete MMCTAaHIIMOHHOTO YIpaBieHUE Ha pa3cTosiHue A0 10 cm oT ycTpoHCTBOTO.
Harucuere ennoBpemenno @ u @, 10KaTO CBETIMHHUSAT WHIAMKATOP 3allOYHE J1a MHTra.
ToBa o3Ha4aBa, 4e TUCTAHIIMOHHOTO YIIPABJICHHUE € BIIA3JIO B PEXKUM Ha caBosiBaHe. OT-
nycHeTe OyTOHUTE BeAHAra II[OM MUTAaHETO 3arovyHe. Bpb3kara € ycrenrHna, korato 4yere
3BYK ,,JIUH".

AKO C/IBOSIBAHETO € HEYCIIEITHO, TOBTOPETE rOpHUTE CTHIKU ciea 30 s.

6. BriilouBaHe/M3K/II0UYBaHE HA YCTPOMCTBOTO

CBbprkeTe yCTPOMCTBOTO KbM M3TOUHUK Ha 3aXpaHBaHE M HaTHCHETe OyTOHa 3a 3aXpaH-
BaHE Ha I'bp0a, 3a J]a BKIIOYUTE YCTPONCTBOTO.

Koraro ycTpoHCTBOTO € BKJIIOYEHO, HaTHCHETe OyTOHa 3a 3aXpaHBaHe Ha I'bpOa, 3a /1a ro
U3KJIIOUYUTE.

104



PwKoBO/ICTBO 32 MOTpEeOUTENS

7. Hacrpoiika Ha poKyca

Harucuere 6yrona @, 3a 1a 3aaeiicTBare aBTOMaTHYHOTO (POKYCHPAHE.

MosxkeTe na 3aabpxure Oyrona @ 3a ppuHo (okycupane. Perymupaiite Gokyca ppuHO
4ype3 HaTtuckaHe Ha OyTonute @@. Ciien MpUKIIFOYBaHE HA HACTPOMKATa MOXKETE J1a Ha-
THUCHETE KOWTO U J1a € OyTOH, 3a J1a u3jie3eTe oT (OKyCHUPAHETO.

8. AxTyajqu3upaHe Ha cUCTeMATA

8.1. OnunaiiH aKkTyaaM3upaHe

OHJaiiH aKTyaJIM3UPAHETO MOXKE J1a C€ U3BBPIIN Ype3 HACTPOMKUTE HA CUCTEMara.

BHUMAHME: [Ipenu MoHTax uii paboTa ¢ yCTPOMCTBOTO MpoUeTeTe nHPOopMaIusaTa
3a eJeKTpUYecKka 0e30MacHOCT U 6e30I1aCHOCT, MOCOYEHa OT BbHILIHATA JI0JIHA CTpaHa Ha
KopITyca.

* Cvobpaszsaesatime ce ¢ oelicmeumenHume QyHKyuu Ha cucmemama, mbvii Kamo me ce ax-
myanusupam HenpeKbCHAmo.

9. IIpoToKoJ HA CepUMHUSA TOPT

OyHKUMS Ornucanue Komanna
[IpeBkmouBane Ha BXon- IIpeBximrouBane kbM HDMII 2A2A02010104
HUS U3TOYHHUK
Onpeoens 6X00HUs
UBMOYHUK ~ HA  XOCM
YCMPOUCMBEOMO

[pesxitouBane kbM HDMI2 2A2A02010205

5
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OyHKUIMS Onucanue Komanna
[IpesxitouBane kbM HDMI3 2A2A02010306
IIpeBkmouBane kbM USB 2A2A02011417
IIpeBxitouBane Ha pexu- CraHaapTeH 2A2A02032305
Ma Ha H300pakKeHNETO
dunm 2A2A02031D05
Cropt 2A2A0203090E
FILMMAKER MODE 2A2A02031B20
IMAX Enhanced 2A2A02030207
ISF Jlen 2A2A0203262B
ISF Hom 2A2A0203272C
IIpousBoguTenHocT 2A2A0203050A
Hacrpolika Ha sipkocTTa Spxocr 1 2A2A02050108
3ao0asa nuso na spxocm
1-10
Spxoct 2 2A2A02050209
Spxoct 3 2A2A0205030A
Spxoct 4 2A2A0205040B
Spkocr 5 2A2A0205050C
Spxoct 6 2A2A0205060D
Spxoct 7 2A2A0205070E
Spxoct 8 2A2A0205080F
SApxoct 9 2A2A02050910
Spxoct 10 2A2A02050A11
BrscranoBsBane Ha pab- BwicraHoBsBaHe Ha pabpuynuTe HacT- 2A2A02060008
PUYHHUTE HACTPONKHU potiku Ge3 3ama3BaHe Ha MPUIOKEHHS-
Ta
CumynupaHu HaTHCKa- bByTOH 3a 3axpaHBaHe 2A2A02070009
HUS Ha KJIaBHIIH
W3ToyHnK Ha curHan 2A2A02070811
Harope 2A2A02070912
Hanony 2A2A02070A13
Hapscho 2A2A02070B14
Hansso 2A2A02070C15
OK 2A2A02070D16
Hazang 2A2A02070E17
Hactpotiku 2A2A02070F18
Hauano 2A2A02071019
YBenuyaBaHe Ha 3ByKa 2A2A0207111A
HawmansBane Ha 3Byka 2A2A0207121B
ABTOMaTHYHO (POKyCHpaHe 2A2A0207141D
3armynraBaHe 2A2A0207151E

Cn0yxnane Cn0yxaHe OT peXHUM Ha TOTOBHOCT 2A2A070977616B6575709D
BxumouBane/ms3kimouBane  M3kimouBaHe Ha eKpaHa 2A2A020DOOOF
Ha eKpaHa
BxirouBaHe Ha ekpaHa 2A2A020D0110
Hacrtpoiika Ha pexuma M3kirouBaHe Ha pexuma c BUCOKa yec- 2A2A020E0010
C BHCOKa 4YecToTa Ha TOTa HA OIPECHSBAHE
OIIpECHSBAaHE
BxirouBaHe Ha pexuma ¢ BUcOKa yec- 2A2A020E0111

TOTa Ha OIIPECHABAHE — OCHOBCH
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OyHKUIMS Onucanue Komanna

BxutouBane Ha pexuma ¢ BUCOKa uec- 2A2A020E0212
TOTa Ha OIIPECHABAHE — EKCTPEMHA CKO-
poct

10. Undopmanust 3a CLOTBETCTBUE

10.1. THproecku Mapku

IMAX
ENHANCED

IIpousseneno no auuens Ha IMAX Corporation. IMAX® e perucTpupana Thpropcka Map-
ka Ha IMAX Corporation B CheilMHEHUTE IATH W/ WU APYTU AbpKaBU. 3a MAaTEHTUTE
Ha DTS BuxkTe http://patents.dts. com. [IpousBeneno no nunen3 Ha DTS Licensing
Limited. DTS, cumBonsT, kakto 1 DTS ¥ cUMBONBT 3a€/1HO ca PETUCTPUPAHU THPTOBCKU
MapKku Win Thproeku Mapku Ha DTS, Inc. B ChemuHeHNTE IIaTH W/WIKM APYTH JbPKaBU.
© DTS, Inc. Bcuuku npaBa 3amna3eHu.

DEDolby Vision PEDolby Audio

Dolby, Dolby Vision, Dolby Audio u cumBoabT ¢ ABOMHO D ca ThproBcku mapku Ha Dolby
Laboratories Licensing Corporation. [Tpousseneno no nunens Ha Dolby Laboratories. ITo-
BEpUTEIHU HenmyOauKyBanu npousseneHus. Copyright © 1992-2022 Dolby Laboratories.
Bcuuku npasa 3ana3zeHu.

dtsx

3A TIATEHTUTE HA DTS BWXXTE http://xperi.com/dts-patents/. [IPOU3BE-
JIEHO I10 JIMIIEH3 HA DTS, INC. U HEMHUTE CBBP3AHU JIPYKECTBA. DTS,
CUMBOIJIBT, DTS 1 CUMBOJIBT 3AEAHO, DTS:X, DTS-HD, DTS-HD MASTER
AUDIO, NEURAL:X 1 VIRTUAL:X CA PETMCTPMPAHN THPI'OBCKHN MAPKU
WJIA ThPITOBCKU MAPKHW HA DTS, INC. U HEMHUTE CBbP3AHU JIPYXXECTBA
B CHbEJJUHEHUTE IIATHU WA IPYTU JIBPXKABU. © DTS, INC. U HEMHUTE
CBBP3AHU JIPYXXECTBA. BCUUKU ITPABA 3AITA3EHU.

Homr

HDMI, HDMI High-Definition Multimedia Interface u nmororo Ha HDMI ca Tsprocku
MapKH WK peructpupanu Teproscku mapku Ha HDMI Licensing Administrator, Inc.

10.2. MHcTpyKUMH 32 U3XBBPJIsIHE HA YIIOTPEOSABAHU NPOXYKTH

HpOIIYKT”bT € IIPOCKTHUPAH U IIPOU3BCACH OT BUCOKOKAYCCTBCHU Marcpua-

@ JIM ¥ KOMITOHEHTH, KOMTO TIOJUIeXKAT Ha PELUKINPAHE.

To3u cuMBOII BbPXY MPOAYKTa O3HAYABA, Y€ TOM € 3aIIUTEH ChIacHo J{u-
pexruBa 2012/19/EC.

—
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10.3. [Jdexsapauusi 32 CbOTBETCTBHE

C nacrosmoro XGIMI Tech Co., Ltd. nexnapupa, 4e paguocbopbKEHU-

eto ot tun XRO3E / XRO4E / XRO6E e B cvorBeTcTBHE C JlMpeKTH-

Ba 2014/53/EC. ITenaust TekcT Ha EC nekmapanusra 3a ChOTBETCTBHUE €

JOCTBIIEH Ha CIeIHUs MHTEpHET ajpec: https://global.xgimi.com/
pages/product-support

To3u npoayKT e paspeliieH 3a ynorpeda B HIKOM IbpxasH — wieHKH Ha EC. YcTpoiicTBOTO
MOJKE J1a CE€ U3II0JI3BA HAIIPUMEp B CIICIHUTE JbPKABU YICHKU:

a

BE HR AT
BG T PL
Ccz CY PT
DK LV RO
DE LT Sl
EE LU SK
IE HU FI
EL MT SE
ES NL UK
FR

PaGorara B o6xBara 5,15-5,35 GHz e orpanundena camo 1o ynorpeba Ha 3akputo. Ta3u
YeCcTOTa C€ OTHACS 3a CIICAHUTE JbPKaBH WICHKH MJIH 32 Teorpadcka o0nacT B paMKHUTE
Ha JIbPrKaBa WICHKA, KbACTO CHIIECTBYBAT OTPAHWICHHS 32 ITyCKaHE B €KCILIOATAITUS HITH
W3UCKBaHMS 32 pa3pelleHue 3a yrnorpeoa.

ChenuHUTENAT Ha ypeaa CIyXKH KaTo YCTPOICTBO 3a M3KIIIOYBAHE; yCTPOMUCTBOTO 32 U3-
KJIIOYBaHe TpsAOBa J]a OCTaHE JIECHO JOCTBITHO.

10.4. lexnapauus 3a u3JaraHe Ha M3JIb4YBaHe

3a IMCTAHIIMOHHOTO YIPABJICHUE TOBA YCTPOUCTBO OTTOBAps HA TPAHUIIMTE HA U3JIaraHe
Ha m3npuBaHe Ha FCC u IC, onpenenenu 3a HeKOHTpoaupaHa cpeaa. [IpenaBarenst He
Tpsi0Ba J]a ce MOCTaBs WM U3IOI3Ba 3a€JHO C Ipyra aHTeHa WK MpeaBaren.

3a nazepHUsi IPOXKEKTOP YCTPOMCTBOTO OTTOBapsi HA TPAHULIMTE HA M3JIaraHe Ha W3-
mpuBane Ha FCC u IC, onpenenenu 3a HekoHTponupaHa cpena. [Ipu moHTaxa u padora-
Ta C YCTPOMCTBOTO PA3CTOSTHUETO MEXKY M3ThUBATENS U TAJIOTO TPSAOBA Ja € Hal-MaJIKo
20 cm.

3abesie:KKH:

YectotHust obxBar 5150-5250 MHz e npennaznadeH camo 3a yrnorpeda Ha 3aKpHTO.
Ta3u yecToTa ce oTHaCS 3a CIEJHUTE IbP>KAaBU YWICHKHU WU 3a reorpadceka obnact B pam-
KHUTC Ha AbpiKaBa YWICHKA, KbACTO CHIICCTBYBAT OTPAHNUYCHUS 3a ITYCKAHC B CKCILJIOATAlUA
WJTU U3MCKBAHUS 32 pa3pelieHue 3a ynorpeoa.
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10.5. Cneunpuxkanum Ha 0e3:)KMYHATA BPb3Ka

* Yecroren obxBar Ha Bluetooth nmpenasarens: 2402-2480 MHz

* Mounoct Ha Bluetooth npenaBarens: <10 dBm (EIRP)

» Wi-Fi mpexa: IEEE 802.11 a/b/g/n/ac/ax (2,4 GHz / 5 GHz)

* Yectoten obxBar Ha 2,4G Wi-Fi npenaBarens: 24122472 MHz

* MomHocrt Ha 2,4G Wi-Fi npenaBarens: <20 dBm (EIRP)

* Yecroren ooxar Ha 5G Wi-Fi mpenasarens: 5,15-5,35 GHz, 5,470-5,725 GHz, 5,725
5,850 GHz

* Mommnoct Ha 5G Wi-Fi npenasarens: 5,15-5,25 GHz <23 dBm (EIRP), 5,25-5,35 GHz
<20dBm (EIRP), 5,470-5,725 GHz <20 dBm (EIRP), 5,725-5,825 GHz <13,98 dBm
(EIRP)

3abenesxcka: Tazu mowrocm easxcu camo 3a EC.

10.6. IIpexynpe:xknenue Ha FCC

YcTporcTBOTO OTroBapsi Ha pasnopeadure Ha yacT 15 ot nmpaBmiara Ha FCC. Paborara

OTrOBaps Ha CJIEIHUTE 2 YCIOBUS:

1. YerpoiicTBOTO HE TPsOBA A MPUYHMHSBA BPEIHU CMYIICHUS U

2. yCTpOWCTBOTO TPsiOBA J1a MpHeMa BCSIKAKBH IMOTYUYEHU CMYIIEHHUS, BKIFOUUTEITHO CMY-
IICHUS, KOUTO MOTaT Jia IPUYMHAT HeXeJlana padora.

PpKoBOACTBOTO 32 MOTpEeOUTENS WM UHCTPYKIMUTE 32 padoTa TpsOBa J1a HAOMHST Ha
MOoTpedUTeNNTEe, Y€ yMULIUIEHATa WK HEYMUIIJIEHA POMSHA U MTOIMsIHA Ha MpeaBaTean
6e3 M3pUYHOTO OJ0OpEeHHe Ha CTpaHaTa, OTTOBOPHA 3a ChOTBETCTBUETO, MOXKE Jla MOII-
pedun Ha moTpeduTens a paboTH ¢ yCTPOHCTBOTO. AKO PBKOBOACTBOTO C€ MPEAOCTaBs
BBB (hopMa, pazaryHa OT XapTHEeHa, HallpUMep Ha KOMITIOThPEH JUCK WX IPe3 HHTEPHET,
M3MCKBaHaTa B Ta3u 4acT HH(popMalus Moxke Aa Ob/ie BKIIOYEHa B PHKOBOJCTBOTO B aJl-
TepHaTUBHA (popMa, P YCIOBHE Y€ NOTPEOUTENNTE UMAT TOCTHII A0 Ta3u UH(opMaLus.

3a0enexka:

YCTpOMCTBOTO € TECTBAHO M OTTOBapsl Ha OIPAaHUYCHUATA Ha YacT 15 OT mpaBmiara Ha

FCC 3a uudporu ycrpoiictea ot kiac B. Te3u orpanudeHus umar 3a meil 1a OCHTYPST

e(eKTHBHA 3aI[UTa CPEIIly BPEIHU CMYIICHHUS TPU MOHTAX B KIIUIIHU IOMEIIIEHHS. AKO

MOHTXbBT U YIOTpedara He C€ M3BBPIIBAT CHINIACHO UHCTPYKIIUUTE, YCTPOUCTBOTO IIIE

reHepI/Ipa 1 N3JIb4YBa pa)II/IO‘-IeCTOTHa CHCpFI/Iﬂ 1 MOXC 1a HpI/I‘-II/IHI/I BpeL[HI/I CMYIIICHI/UI Ha

pa}II/IOKOMYHI/IKaIII/II/ITe. BT)HpeKI/I TOBA HEC MOJXKE 1a CC rapaHTI/Ipa, (S HpI/I KOHerTeH MOH-

TaXk HsIMa J1a Bb3HUKHAT CMYIICHUS. AKO YCTPOWCTBOTO NPUYMHSIBA BPETHU CMYIIICHUS Ha

paauo- WIK TEIEBU3NOHHOTO MpHUeMaHe (KOETO MOXKE Jla Ce YCTAaHOBHU Ype3 U3KIIIOUYBaHE

Y BKJIIOYBAHE Ha yCTPOMCTBOTO), C€ MPENOPBHUBA TOTPEOUTEIIUTE 1A OMUTAT J]a OTCTPAHAT

CMYIJ_IGHI/ISITa qpe3 €IHa UJIN HAKOJIKO OT CIICAHUTC MCpKI/I:

* [IpomeHeTe mocokara Ha MmpueMaraTa aHTeHa.

* VYBenM4eTe Pa3CTOSHUETO MEXKYy YCTPOHCTBOTO U IPUEMHHKA.

* CBBpIKETE yCTPOHCTBOTO KbM KOHTAKT OT €JIEKTPHUYCCKA BEpUTa, Pa3IMUHA OT Ta3H, KbM
KOSITO € CBbpP3aH IPUEMHUKBT.

® HOT'prGTC mmomMomnr oT III/ICTpI/I6YTOpI/I NJIN OIIUTHHU pazmo- 1 TCJICBU3UOHHU TCXHUIIN.

109



PwKoBO/ICTBO 32 MOTpEeOUTENS

10.7. Ilpexynpexaenue Ha ISED

ToBa ycTpoiicTBO chAbp:Ka peaaBaTes(1)/mpUeMHUK(1IN), 0CBOOO/IEHH OT JIHUIIEH3HpaHE,

KOWUTO OTrOBapAT Ha OCBOOOACHUTE OT JIMLIeH3upaHe cTanaapTu RSS Ha kaHaackara opra-

Huzanus Innovation, Science and Economic Development (ISED). PaGorara e mogunHeHa

Ha CJIeTHUTE JIBE yCIOBUS:

1. ToBa ycTpoiicTBO He TpsiOBa 1a MPUUMHSIBA CMYILEHUS U

2. TOBa YCTPOMCTBO TPsIOBA J1a IpreMa BCSIKAKBU CMYIICHUS, BKIFOUUTEIHO CMYIICHUS,
KOUTO MOTAT J1a IPUYUHAT HeXeJlaHa padoTa Ha YCTPOHCTBOTO.

10.8. be3onacHocT npu padora c jgazep

N LASER
q R-2 |

RG2

I[MoTrpeduTtesncku jgazepen npoaykt EN 50689:2021 [EC 60825-1:2014

KakTo mpu Bceku sSipbK U3TOYHUK Ha CBETIHMHA, HE IVlefaiiTe AupekTHO B ibua, RG2 IEC
62471-5:2015.

CrporBercTBa Ha 21 CFR 1040.10 u 1040.11 ¢ uzkiarouenue Ha chLOTBETCTBHETO KaTo LIP
ot puckosa rpymna 2 cernacHo [EC 62471-5:Ed. 1.0. 3a moBeue nadopmanus Buxte Laser
Notice No. 57 or 8 maii 2019 1.

Makcumalina u3xX01Ha MOIIHOCT Ha Ja3epHoTo JbueHue: 0,39 mW; nbpipkruHa Ha BhJIHATA:
458472 nm, 519-531 nm, 635-651 nm.

» M3nom3Baiite camo HpI/ICTaBKI/I/HpI/IHaI[JIe)KHOCTI/I, MOCOYCHU UJIM JOCTABCHHU OT NPOU3-
BOIUTCIIA.
® O6’preTe BHUMAHUEC, Y€ TO3U IMPOAYKT MOXKE Jia U3JTbYBa OIMMACHO OIITUYHO JIBYCHHEC.

10.9. IIpenynpe:xnenue

A peny MoHTax mim pabota ¢ ypena npodereTe HHPOPMANKATA 32 EEKTPHUECKA
6e30macHOCT 1 0e30IIaCHOCT, IOCOUEHA OT BHHIITHATA J0JIHA CTpaHa Ha KopIryca.

YpensT TpsiOBa na Ob/Ie CBbP3aH KbM MPEKOB KOHTAKT ChC 3aIIUTHO 3a3eMsBaHE.
MpEKOBHSIT IIETICEN HITH CheAMHUTENST Ha Ypeia CITy>KU KaTo YCTPONCTBO 3a U3KITIOUBA-
He. KoHTakThT TpsiOBa 1a Ob/1e¢ MOHTHPAH B OIM30CT A0 00OpYABAHETO U 1a OBJAE JIECHO
JOCTBIICH.

1. He oTBapsiiTe, 3a 1a n30erHeTe puck oT TOKOB yaap.

2. Bb3naraiiTe BCUUKM NPOBEPKH Ha BTPEIIHUTE YACTH HA OTOPU3HPAH CEPBU3EH LICH-
TBP.

3. To3u mpoayKT MOXKE J1a U3 ThUBa MOTESHITUAIHO OITACHO ONTUYHO JTbueHue. He renaiite
B JThUa IO BpeMe Ha pabora. Moxe 1a Ob/1e BPEIHO 3a OUHUTE.
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10.10. IMomapsixkka CE

1. Bbaere BHUMATEIHU MPH U3IOJI3BAHE HA CIYIIAJIKH, Thil KATO MPEKOMEPHOTO 3BYKOBO
HaJISITaHE OT CIYIIAJIKUTE MOXKE Ja MPUUMHU 3aryda Ha ciiyXa.

2. IlponykTsT MOXe na ce cBbp3Ba camo kbM USB unTepdeiic ot Bepcus USB 2.0 (5V
DC, 0,5 A) u Bepcust USB 3.0 (5V DC, 0,9 A).

3. Jluanazon Ha pabotHata Temreparypa Ha EUT: 0—40 °C.

4. 3axpaHBaHe U agantep (HOMUHAJIHU CTOMHOCTH):
XRO3E: DC 54V 6,67 A
XRO4E: DC 19V 15,79 A
XRO6E: DC 19V 15,79 A

5. 3aganpenoTBpaTUTE €BEHTYAIHO YBPEKIAaHE Ha CITyXa, HE CIyIIANTe MPOIBIIKUTEIHO
BpeMe IPH BUCOKA CUJIa Ha 3BYKa.

6. i @i YerpoiicTBoTO 0oTroBaps Ha crienudukanuute 3a PU, korato ce usmnonissa Ha
”)

pascrosinue 20 cm OT TsUIO0TO.

10.11. Banmanune

CabImecTBYBa ONMACHOCT OT IOYKap WM €KCIUIO3Us, ako OatepusiTa ObJie 3aMEHEeHa ¢ Hell-

paBuiieH TUN OaTepus.

* 3amsHa Ha OaTepus ¢ HEMPABUJIEH TUII, KOETO MOXKE J1a 00€3CHIIM 3alIUTHO YCTPOHCTBO
(HarpuMep Npu HAKOU BUIOBE JIUTUEBU OaTepuiu);

* U3XBBPJISHE Ha OaTepus B OI'bH WK ropela hypHa, KaKTo 1 MEXaHUYHO CMAauKBaHe WIIN
paspsi3BaHe Ha Garepusi, KOETO MOXKe Jla TOBEE 10 eKCIIJIO3US;

* ocTaBsiHE Ha Oarepus B cpefia C M3KIIOUUTEITHO BHCOKA TEMIIEpaTypa, KOeTO MOXe J1a
JI0BeZIE A0 €KCILI03Us WM U3THUYAaHE Ha 3alaluMa TeYHOCT WIIK I'a3;

* y3jara”e Ha Oarepus Ha U3KJIFOYMTEIHO HUCKO aTMOC(EPHO HallAraHe, KOeTo MOXe 1
JIOBeZIE 710 €KCIII03Ms WM U3THYaHEe Ha 3arajluMa TE€YHOCT WM I'a3.

RoHS (¢

10.12. IIpousBoauTea

XGIMI Tech Co., Ltd.

Building A4, No. 1129, Century City Road, High-Tech Zone, Chengdu, Pilot Free Trade
Zone, Sichuan, China

Made in China

service@xgimi.com Www.xgimi.com
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HuctpudyTop
Sunnysoft s.r.o.
Kovanecka 2390/1a
190 00, Praha 9 - Liben
www.sunnysoft.bg
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